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ISSSN 1846-0887

BROJ 1

VINKOVCI, 8. ozujka 2013.

GODINA XX

AKTI GRADSKOG VIJECA

Gradsko vije¢e grada Vinkovaca na 41. sjednici
odrzanoj dana 06. ozujka 2013. god. temeljem clanka
35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samo-
upravi (“Narodne novine” br. 33/01., 60/01. — vjero-
dostojno tumacenje, 129/05., 109/07., 125/08. 36/09.,
150/11. i 144/12.), ¢lanka 139. Zakona o lokalnim
izborima (,Narodne novine“ br. 144/12.), ¢lanka 26.
Statuta Grada Vinkovaca (,Sluzbeni glasnik® grada
Vinkovaca br. 8/09.) i ¢lanka 28. Poslovnika Gradskog
vije¢a Grada Vinkovaca (,Sluzbeni glasnik Grada Vin-
kovaca“ broj 9/09.), donosi:

STATUTARNU ODLUKU
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA
STATUTA

STATUT GRADA VINKOVACA

Clanak 1.

U Statutu grada Vinkovaca (,Sluzbeni glasnik”
grada Vinkovaca br. 8/09.) u Glavi I: OPCE ODREDBE,
Clanak 8. mijenja se:

- rijeci ,Gradsko vijece® brisu se i stavlja se: ,gra-
donacelnik/ca*“.

Clanak 2.

_ U Glavi 1. PRAVA NACIONALNIH MANJINA, u
Clanku 13. umjesto rijeci ,nacionalnih manjina“ stavlja
se: ,vecinske nacionalne manjine*.

Clanak 3.

d glavi [ll. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE GRA-
DANA U ODLUCIVANJA, Clanak 15. mijenja se:

- u stavku 2. iza zareza dodaje se: “gradonacel-
nik/ca“; rije¢ (brojka) ,,'2“ se briSe i stavlja rijec: ,vedi-
na‘;

- stavak 3. briSe se;

- iza stavka 2. dodaju se novi stavci koji glase:

»Qradsko vijece duzno je izjasniti se o podne-
senom prijedlogu propisanog broja ¢lanova Gradskog
vijeca, gradonacelnika/ca ili ve¢ine mjesnih odbora i
ako prijedlog prihvati, u roku od 30 dana od dana za-
primanja prijedloga donijeti odluku o raspisivanju refe-
renduma.

Ako je prijedlog za raspisivanje referenduma pred-
lozio propisani broj biraca predsjednik/ca Gradskog
vije¢a u roku od 8 dana od dana zaprimanja dostavlja
prijedlog sredisnjem tijelu drzavne uprave nadleznom
za lokalnu i podru¢nu (regionalnu) samoupravu radi
utvrdivanja ispravnosti podnesenog prijedloga. Ako se
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utvrdi da je prijedlog ispravan Gradsko vijec¢e ¢e u roku
od 30 dana od dana zaprimanja odluke o ispravnosti
prijedloga raspisati referendum.“

- stavci 4. i 5. postaju stavci 5. i 6.

Clanak 4.

Iza Clanka 15. dodaje se ¢lanak 15a., koji glasi:

»Osim slucajeva iz ¢lanka 15. Statuta, referendum
se raspisuje i za opoziv gradonacelnika/ce i njihovih
zamjenika, ako raspisivanje referenduma predlozi 20%
ukupnog broja bira¢a Grada Vinkovaca.

Predsjednik/ca Gradskog vije¢a dostavlja zaprim-
lieni prijedlog propisanog broja bira¢a u roku od 8 da-
na od dana zaprimanja sredisnjem tijelu drZzavne upra-
ve nadleznom za lokalnu i podru¢nu (regionalnu) sa-
moupravu radi utvrdivanja je li prijedlog podnesen od
potrebnog broja biraca.

Ako sredisnje tijelo drZavne uprave nadlezno za
lokalnu i podruc¢nu (regionalnu) samoupravu utvrdi da
je prijedlog podnesen od potrebnog broja biraca Grad-
sko vijeée raspisuje referendum u roku od 30 dana od
dana zaprimanja odluke sredi$njeg ureda drZzavne up-
rave.

Ako se na referendumu donese odluka o opozivu
gradonacelnika/ce i njihovih zamjenika mandat im pre-
staje danom objave rezultata referenduma, a Vlada Re-
publike Hrvatske imenuje povjerenika/cu za obavljanje
poslova iz nadleznosti gradonacelnika/ce.*

Clanak 5.

_ U Glavi V. TIJELA GRADA, 1. Gradsko vijece, u
Clanku 26. st. 1. tocka 7. mijenja se i glasi:

»odlucuje o stjecanju i otudenju pokretnina i ne-
kretnina i raspolaze ostalom imovinom u visini pojedi-
nacne vrijednosti vise od 0,5% iznosa prihoda bez pri-
mitaka ostvarenih u godini koja prethodi, godini u ko-
joj se odlucuje odnosno cija je pojedina¢na vrijednost
veca od 1.000.000,00 kuna, ako je stjecanje i otudiva-
nje nekretnina i pokretnina te raspolaganje ostalom
imovinom planirano u proracunu i provedeno u skladu
sa zakonom.“

Clanak 6.

d Glavi V. TIJELA GRADA, 2. Sastav i izbor Grad-
skog vije¢a vije¢e, u Clanku 28. st. 1. brojka i rije¢:* 31
¢lana“ mijenjaju se u: ,,25 ¢lanova.”

a stavku 2. rijeci: ,,u zakonu“ mijenjaju se u rijec:
~zakonom®, iza rijedi stavlja se tocka, a ostatak teksta
brise se.

Clanak 7.

U Clanku 29. dodaje se novi stavak koji glasi:
»Vije¢nik/ca ne moze biti kazneno gonjen/a niti odgo-
voran/na na bilo koji nacin zbog glasovanja, izjava i
iznesenih misljenja i stajaliSta na sjednicama Gradskog
vijeca.”

Clanak 8.

U Clanku 30. dodaje se novi stavak koji glasi: ,.Vi-
je¢nik/ca ima pravo uvida u registar biraca za vrijeme
dok obavlja duznost.

Clanak 9.

U Clanku 32. rije¢: ,troskova“ bride se.

Clanak 10.

U Glavi V. TIJELA GRADA, 3. Predsjednik/ca
Gradskog vije¢a u Clanku 33. iza stavka 1. dodaje se
novi stavak koji glasi: ,Jedan potpredsjednik/ca bira se
iz reda predstavnicke vecine, a drugi iz reda predstav-
nicke manjine, na njihov prijedlog.”

Stavak 2. postaje stavak 3.

U 3. stavku iza 3. alineje dodaje se nova alineja
koja glasi: , - dostavlja statut, poslovnik, proracun i
druge op¢e akte predstojniku/ci ureda drzavne uprave
u zupaniji, s izvatkom iz zapisnika, u roku od 15 dana
od dana donosenje, te bez odgode gradonacelniku/ci.*”

Clanak 11.

d glavi VI. GRADONACELNIK, u Clanku 42. doda-
je se novi stavak koji glasi: ,Mandat gradonacelnika/ce
pocinje teci prvog radnog dana koji slijedi danu objave
konacnih rezultata izbora i traje do prvog radnog dana
koiji slijedi danu objave konacnih rezultata novih izbora
za gradonacelnika/cu.”

Clanak 12.
U Clanku 45. stavak 3. brige se.
Clanak 13.

U Clanku 46. iza treée alineje dodaje se nova
alineja koja glasi: ,- odlucuje o stjecanju ili otudenju
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nekretnina ili pokretnina i raspolaganju ostalom imovi-
nom cija pojedinacna vrijednost ne prelazi 0,5% iznosa
prihoda bez primitaka ostvarenih u godini koja pretho-
di godini u kojoj se odlucuje o stjecanju i otudivanju
nekretnina i pokretnina odnosno c¢ija je pojedinacna
vrijednost najvise 1.000.000,00 kuna, ako je stjecanje i
otudivanje planirano u prorac¢unu i provedeno u skladu
sa zakonskim propisima.*

Cetvrta alineja postaje peta alineja i tako redom.

Clanak 14.

U Clanku 47. iza to¢ke 9. dodaje se nova tocka
koja glasi: ,,10. imenuje i razrjeSava predstavnike Grada
u tijelima javnih ustanova i ustanova kojih je osnivac
Grad, trgovackih drustava i drugih pravnih osoba u
kojima je Grad osnivac ili ima udjele ili dionice, ako
posebnim zakonom nije drugacije odredeno.”

Tocka 10. postaje tocka 11. i tako redom.

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak koiji glasi: ,,Od-
luku o imenovanju i razrjeSenju iz stavka 1. tocke 10.
ovog clanka gradonacelnik/ca je duZan dostaviti
Gradskom vije¢u u roku od 8 dana od dana donosenja
i objaviti u ,,Sluzbenom glasniku.“

Clanak 15.

U GLAVI XI. u Clanku 70. dodaje se novi stavak
koji glasi: ,Gradonacelnik/ca kao jedini ovlasteni pred-
lagatelj predlaze Gradskom vije¢u donosenje proracu-
na. Podneseni prijedlog proracuna gradonacelnik/ca
moze povudi i nakon glasovanja o amandmanima, a
prije glasovanja o proracunu u cjelini.”

Clanak 16.

d Glavi XIII. MJESNA SAMOUPRAVA, odjeljku a)
Postupak osnivanja mjesnog odbora, u c¢lanku 82.
umjesto tocke stavlja se zarez i tekst nastavlja dalje ri-
jeCima: ,na nacin i po postupku propisanim zakonom,
ovim Statutom i posebnom odlukom Gradskog vije¢a
kojom se detaljnije ureduje postupak i nacin izbora
tijela mjesnog odbora.”

Clanak 17.

U Clanku 83. stavak 1. mijenja se i glasi: ,Inicija-
tivu i prijedlog za osnivanje moze dati 10% gradana
upisanih u registar biraca sa podrucja mjesnog odbora
za koje se predlaze osnivanje ili preustroj mjesnog
odbora, gradonacelnik/ca i Gradsko vijece."

Clanak 18.

U Clanku 85. stavci 1., 2. i 3. bridu se.

Clanak 19.

U Clanku 88. st. 1. rije¢: ,gradonacelnik* mijenja
se u rijeci: ,,Gradsko vijece.;

- u stavku 2. iza rijeci: ,glasovanjem® briSe se toc-
ka i tekst nastavlja rijecima: ,,na vrijeme od 4 godine.";

- stavak 5. briSe se.

Clanak 20.

U Clanku 89. st. 1. iza zareza rije¢i ,tajnim glaso-
vanjem*“ brisu se i dodaju rijeci: ,ve¢inom glasova svih
¢lanova vijeca.;

- stavak 3. briSe se.

Clanak 21.

U ¢lanku 91. rijeci: ,zaklju¢ni racun® zamjenjuju se
rije¢ima: ,,godisnji obra¢un®.

Clanak 22.

Clanak 97. mijenja se u cijelosti i glasi:

»Nadzor nad zakonito$¢u rada tijela mjesnog od-
bora obavlja gradonacelnik/ca.

Gradonacelnik/ca moze u postupku provodenja
nadzora nad zakonitos¢u rada mjesnog odbora raspu-
stiti vije¢e mjesnog odbora, ako ono ucestalo krsi od-
redbe ovog Statuta, pravila mjesnog odbora i ne izvrsa-
va povjerene im poslove®.

Clanak 23.

Ovaj Statutarna Odluka stupa na snagu osmog
dana od dana objave u ,Sluzbenom glasniku“ Grada
Vinkovaca, osim ¢lanka 5., koji stupa na snagu danom
stupanja na snagu Odluke o raspisivanju prvih sljede-
¢ih op¢ih i redovitih izbora za clanove predstavnickih
tijela jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) samoup-
rave te op¢inskih nacelnika, gradonacelnika i Zupana.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VINKOVCI
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GRADSKO VIJECE
KLASA: 012-03/13-01/01
URBROJ: 2188/01-01-13-2
Vinkovci, 06. ozujka 2013. godine

Predsjednik Gradskog vijeca:
Senko Bosnjak, dipl. oec., v.r.

Gradsko vije¢e grada Vinkovaca na svojoj 41.
sjednici odrzanoj dana 06. ozujka 2013. god. temeljem
¢lanka 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj)
samoupravi (“Narodne novine” br. 33/01., 60/01. — vje-
rodostojno tumacenje, 129/05., 109/07., 125/08.
36/09., 150/11. i 144/12.), ¢lanka 139. Zakona o lokal-
nim izborima (,Narodne novine“ br. 144/12.) c¢lanka
26. Statuta Grada Vinkovaca (,,Sluzbeni glasnik“ grada
Vinkovaca br. 8/09.) i ¢lanka 28. Poslovnika Gradskog
vije¢a Grada Vinkovaca (,Sluzbeni glasnik Grada Vin-
kovaca“ broj 9/09.), donosi:

Poslovnicku Odluku
o izmjeni i dopuni Poslovnika
Gradskog vije¢ca Grada Vinkovaca

Clanak 1.

U Poslovniku Gradskog vije¢a Grada Vinkovaca
(“Sluzbeni glasnik” grada Vinkovaca br. 8/09.) u glavi
II. KONSTITUIRANJE GRADSKOG VIJECA, POCETAK
OBAVLJANJA DUZNOSTI VIJECNIKA/CA | PRESTA-
NAK NJIHOVOG MANDATA, u Clanku 2. stavak 2.
tekst iza rijec¢i “predsjeda” brise se i dodaje sljedeci
tekst: ,prvi izabrani ¢lan s kandidacijske liste koja je
dobila najvise glasova. Ako je vise lista dobilo isti najve-
¢i broj glasova predsjedat ¢e prvi izabrani ¢lan s liste
koja ima manji redni broj na glasackom listi¢u.

Clanak 2.

U Clanku 4. u stavku 3. rijeci: ,.Zakonom o izboru
¢lanova predstavnickih tijela jedinica lokalne i podruc-
ne (regionalne) samouprave mijenjaju se i glase: ,Za-
konom o lokalnim izborima.*“

Clanak 3.

U Clanku 7. stavak 2. mijenja se u cijelosti i glasi:

~Statut, proracun, godisnji obrac¢un i Poslovnik o radu
Gradskog vije¢a donose se ve¢inom glasova svih cla-
nova Gradskog vijeca.“

Clanalk 4.

d glavi lll. IZBOR RADNIH TIJELA, PREDSJEDNI-
KA/CE 1 POTPREDSJEDNIKA/CE VIJECA, u Clanku 9.
dodaje se novi 4. stavak koji glasi: ,Prijedlog vije¢ni-
ka/ce za izbor radnih tijela, predsjednika/ce i potpred-
sjednika/ce mora biti podnesen u pisanom obliku i
potvrden potpisom vijeénika/ca. Vije¢nik/ca moZe svo-
jim potpisom podrzati prijedlog samo za jednog kandi-
data.”

Clanak 5.

d c¢lanku 10. stavak 2. mijenja se i glasi: ,Pred-
sjednik/ca i jedan potpredsjednik/ca biraju se iz reda
predstavnicke vecine, a jedan potpredsjednik/ca iz reda
predstavnicke manjine, na njihov prijedlog.*

Clanak 6.

U Glavi VIII. Tocki 2. Predsjedavanije i sudjelovanje
u radu, u Clanku 43. stavak 4. brise se.

Clanak 7.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u “Sluzbenom glasniku” grada Vinkovaca.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VINKOVCI
GRADSKO VIJECE

KLASA: 012-03/13-01/02
URBROJ: 2188/01-01-13-2
Vinkovci, 06. ozujka 2013. godine

Predsjednik Gradskog vijeca:
Senko Bosnjak, dipl. oec., v.r.

Gradsko vije¢e Grada Vinkovaca, na svojoj 41.
sjednici odrzanoj dana 06. ozujka 2013. god. temeljem
Clanka 49. st. 4. Zakona o znanstvenoj djelatnosti i
visokom obrazovanju (,Narodne novine“ br. 123/03.,
105/04., 174/04., 2/07.-Odluka USRH, 46/07., 45/09. i
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63/11.), clanka 26. i 49. Statuta Grada Vinkovaca
(“Sluzbeni glasnik” Grada Vinkovaca, br. 8/09.) i ¢lanka
28. Poslovnika Gradskog vijeca Grada Vinkovaca
(“Sluzbeni glasnik” Grada Vinkovaca br. 9/09.), donosi:

ODLUKU
o osnivanju Visoke skole
za informatiku u Vinkovcima

Clanak 1.

Osniva se Visoka skola za informatiku u Vinkovci-
ma, s pravom javnosti, na kojoj ¢e se izvoditi dodi-
plomska nastava iz podruc¢ja informatike i informacij-
skih tehnologija.

Sjediste Visoke skole za informatiku je u Vinkov-
cima, H. D. Genschera 16.

Clanak 2.

Osnivac Visoke skole za informatiku u Vinkovcima
je Grad Vinkovci, Bana Josipa Jelaci¢a 1, Vinkovci (u
daljnjem tekstu: Osnivac).

Clanak 3.

Osnovna djelatnost Visoke skole za informatiku u
Vinkovcima je:

- ustrojavanje i izvodenje stru¢nog studija informa-
tike i informacijskih tehnologija

- ustrojavanje i izvodenje programa podrske racu-
nalnim sustavima u podruc¢jima projektiranja i izrade
racunalnih i informacijskih sustava

- ustrojavanje i izvodenje programske podrske u
izradi baza podataka, razmjene podataka, umrezavanja
i povezivanja informacijskih sustava.

Clanak 4.

Tijela Visoke skole za informatiku su:
- dekan
- Upravno vijece.

Clanak 5.

Upravno vijece Visoke skole za informatiku u Vin-

kovcima ima pet (5) ¢lanova. Cetiri (4) ¢lana Upravnog
vije¢a imenuje Osnivac, a jedan (1) ¢lan upravnog vije-
¢a imenuje se iz redova uposlenika.

Predsjednika upravnog vije¢a biraju ¢lanovi vije¢a
izmedu sebe na prvoj sjednici vije¢a.

Dekana bira Upravno vije¢e Visoke $kole za infor-
matiku u Vinkovcima u skladu sa Zakonom i Statutom
Visoke Skole za informatiku u Vinkovcima, a njegov iz-
bor potvrduje Osnivac (opcija: predstavnicko tijelo).

Clanak 6.

Upravno vije¢e Visoke Skole za informatiku u Vin-
kovcima:

- donosi Statut i druge odluke utvrdene Zakonom

- donosi program rada i razvoja

- brine se o zakonitosti rada Visoke skole za infor-
matiku u Vinkovcima

- odlucuje o financijskom planu

- donosi odluke o ostvarivanju pojedinac¢nih prava
radnika u drugom stupnju

- predlaze Osnivacu prosirenje ili promjenu djelat-
nosti

- daje dekanu i Osnivacu prijedloge i misljenja o
pojedinim pitanjima

- bira dekana i predlaze Osnivac¢u njegovo potvrdi-
vanje

- obavlja druge poslove predvidene Statutom.

Clanak 7.

Temeljni kapital za osnivanje Visoke $kole za infor-
matiku u Vinkovcima je 20.000,00 (dvadeset tisuca)
kuna.

Clanak 8.

Privremenog dekana imenuje Osniva¢ posebnom
odlukom. Privremeni dekan ovlasten je obavljati sve
pripremne radnje i izraditi potrebnu dokumentaciju i
pribaviti potrebne dozvole i dopusnicu Ministarstva zna-
nosti, obrazovanja i Sporta za pocetak rada Visoke sko-
le za informatiku u Vinkovcima u suglasnosti s Osniva-
¢em i podnijeti prijavu za upis Visoke Skole za informa-
tiku u Vinkovcima u sudski registar.

v

Clanak 9.

Sredstva za rad i redovnu djelatnost osiguravaju se
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iz Proracuna Grada Vinkovaca, Skolarine studenata i
drugih izvora.

Clanak 10.

Sukladno Zakonu i dopusnici za obavljanje djelat-
nosti visokog obrazovanja, ustrojstvo i izvedba struc-
nog studija, status studenata, nastavnika, suradnika i
drugih djelatnika, kao i druga znacajna pitanja za rad
Visoke Skole za informatiku u Vinkovcima uredit ¢e se
Statutom i posebnim odlukama Upravnog vijeca.

Clanak 11.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objave u ,,Sluzbenom glasniku® Grada Vinkovaca.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VINKOVCI
GRADSKO VIJECE

KLASA: 602-04/13-01/01
URBROJ: 2188/01-01-13-2
Vinkovci, 06. ozujka 2013. godine

Predsjednik Gradskog vijeca:
Senko Bosnjak, dipl. oec., v.r.

Gradsko vije¢e Grada Vinkovaca na svojoj 41.
sjednici odrZanoj dana 06. oZujka 2013. godine teme-
liem ¢lanka 31. stavka 7. Zakona o komunalnom gos-
podarstvu  ("Narodne novine" broj 36/95, 70/97,
128/99, 57/00, 129/00 59/01, 26/03 - procisceni
tekst, 82/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11,
84/11, 90/11 i 144/12), ¢lanka 26. i 49. Statuta Grada
Vinkovaca ("Sluzbeni glasnik" Grada Vinkovaca broj
8/09) i clanka 28. Poslovnika Gradskog vijeca Grada
Vinkovaca ("Sluzbeni glasnik" Grada Vinkovaca broj
9/09), donosi

ODLUKU
O KOMUNALNOM DOPRINOSU

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovom Odlukom utvrduju se:

- podruc¢ja zona u Gradu Vinkovcima za pla¢anje
komunalnog doprinosa,

- jedini¢na vrijednost komunalnog doprinosa po
vrsti objekata i uredaja komunalne infrastrukture i po
pojedinim zonama, odredena u kunama po m’ grade-
vine,

- nacin i rokovi pla¢anja komunalnog doprinosa,

- opdi uvjeti i razlozi zbog kojih se moZe u pojedi-
nim slu¢ajevima odobriti djelomi¢no ili potpuno oslo-
badanje od pla¢anja komunalnog doprinosa,

- izvori sredstava iz kojih ¢e se namiriti iznos za
slu¢aj potpunog ili djelomi¢nog oslobadanja od placa-
nja komunalnog doprinosa.

II. ZONE ZA PLACANJE KOMUNALNOG
DOPRINOSA

Clanak 2.

U Gradu Vinkovcima, ovisno o pogodnosti poloza-
ja odredenog podrudja i stupnju opremljenosti objekti-
ma i uredajima komunalne infrastrukture, utvrduju se
Cetiri zone za plac¢anje komunalnog doprinosa, kako
slijedi:

- L. (prva) zona obuhvada:

dio grada omeden ulicama I. G. Kovaciéa, Lj. Ga-
ja, V. Kovacic¢a, Ulicom hrvatskih kraljeva (od krizanja s
Ulicom V. Kovaci¢a do krizanja s Ulicom Bana J. Jela-
&i¢a), Vatrogasnom, Trgom vinkovackih jeseni, Setali-
stem D. Svagelja, dijelom Ulice J. Kozarca (od krizanja
s Dugom ulicom do krizanja sa Setalistem D. Svagelja)
i dijelom Duge ulice (od krizanja s Ulicom 1. G. Kova-
¢i¢a do krizanja s Ulicom J. Kozarca).

- II. (druga) zona obuhvaca:

dio grada koji se nalazi unutar granica definiranih
juznom obilaznicom Grada Vinkovaca, Zeljeznickom
prugom Vinkovci — Zupanja, dijelom pruge Zagreb -
Vinkovci — Tovarnik i prugom Vinkovci — Brcko, izuzev
dijelova koji su u obuhvatu I. zone, te izuzev naselja
Josine i naselja povremenog stanovanja TrbuSanci i
Zaluzje.

- IIl. (tre¢a) zona obuhvada:

dio grada koji se nalazi izvan granica definiranih
juznom obilaznicom Grada Vinkovaca, Zzeljeznickom
prugom Vinkovci — Zupanja, dijelom pruge Zagreb —
Vinkovci — Tovarnik i prugom Vinkovci — Brcko (V. N.
Selo, naselje Borinci, naselje Slavija, naselje Mala Bos-
na) do granica podru¢ja Grada Vinkovaca, naselje
Josine, naselje Mirkovci u granicama svog podrudja i
naselja povremenog stanovanja Trbusanci i Zaluzje.

- IV. (Cetvrta) zona obuhvaca:
dio grada u obuhvatu Detaljnog plana uredenja



Petak, 8. ozujka 2013.

»SLUZBENI GLASNIK«

Broj 1 — Stranica 7

proizvodno-servisne-skladisne zone "JosSine".

Sastavni dio ove Odluke je graficki prikaz zona iz
stavka 1. ovog clanka.

III. JEDINICNA VRIJEDNOST KOMUNALNOG

Clanak 3.

Utvrduje se jedinicna vrijednost komunalnog dop-
rinosa po vrsti objekata i uredaja komunalne infrastruk-
ture i po pojedinim zonama, po m> gradevine kako sli-
jedi:

DOPRINOSA

Viste objekata i uredaja komunalne . ZONA II. ZONA IL.ZONA IV. ZONA
infrastrukture
Javne povrsine 10,00 8,00 6,00 0,20
Nerazvrstane ceste 30,00 24,00 18,00 0,60
Groblje 2,50 2,00 1,50 0,05
Javna rasvjeta 7,50 6,00 4,50 0,15
Ukupno kn/ m? 50,00 40,00 30,00 1,00

Clanak 4.

[znimno, komunalni doprinos utvrden prema od-
redbi ¢lanka 3. ove Odluke umanjuje se:

- 50% za proizvodne pogone te za pripadajuca
skladista. Ako se unutar navedenih objekata gradi pro-
stor u kojem se ne obavljaju proizvodne i skladiSne dje-
latnosti, komunalni doprinos za te prostore obracuna-
va se u iznosima iz ¢lanka 3. ove Odluke,

- 50% za prvu nezakonito izgradenu pretezno
stambenu zgradu obujma do 600 m® koju ozakonjuje
fizicka osoba,

- 30% za svaku sljede¢u nezakonito izgradenu
pretezno stambenu zgradu obujma do 600 m’ i neza-
konito izgradene pretezno stambene zgrade obujma
preko 600 m> koje ozakonjuju fizicke osobe,

- 70% za nezakonito izgradene pomoc¢ne zgrade u
funkciji osnovne stambene zgrade koje podlijezu obra-
¢unu komunalnog doprinosa, a koje ozakonjuju fizicke
osobe.

Clanak 5.

Iznimno od odredbi ¢lanka 3. i 4. ove Odluke utvr-
duje se komunalni doprinos u visini od 1 kn/m® grade-
vine:

1. obvezniku komunalnog doprinosa, nositelju
obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva ili drugoj fizi-
¢koj osobi koja ozakonjuje nezakonito izgradene zgra-
de za obavljanje poljoprivrednih djelatnosti u Ill. zoni za
pla¢anje komunalnog doprinosa,

2. obvezniku komunalnog doprinosa, kad ozako-
njuje pretezno stambene zgrade i pomocne zgrade u
funkciji osnovne stambene zgrade koje podlijezu obra-

¢unu komunalnog doprinosa, koji je:

- korisnik pomo¢i za uzdrzavanje sukladno propi-
sima o socijalnoj skrbi, sto dokazuje vaze¢im rjesenjem
Centra za socijalnu skrb,

- nezaposlen, $to dokazuje potvrdom Hrvatskog
zavoda za zaposljavanje,

- invalid, $to dokazuje odgovaraju¢im aktom o
utvrdenoj invalidnosti,

- umirovljenik ¢iji godisnji dohodak u prethodnoj
godini ne prelazi dvanaesterostruki iznos maksimalnog
mjesec¢nog osobnog odbitka za umirovljenike utvrde-
nog prema propisima o porezu na dohodak, $to doka-
zuje potvrdom Porezne uprave.

IV. NACIN I ROKOVI PLACANJA
KOMUNALNOG DOPRINOSA

Clanak 6.

Komunalni doprinos pla¢a se odjednom u roku
od 15 dana od dana izvrsnosti rjeSenja o komunalnom
doprinosu, ako posebnim zakonom nije propisano
drukdije.

Iznimno, rjeSenjem o komunalnom doprinosu ob-
vezniku se, na njegov zahtjev, moZe odobriti obro¢na
otplata komunalnog doprinosa.

Clanak 7.

Uvjete i nacin obro¢nog pla¢anja komunalnog do-
prinosa utvrduje gradonacelnik posebnim zakljuckom.
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V. OSLOBAPANJE OD PLACANJA
KOMUNALNOG DOPRINOSA

Clanak 8.

Komunalni doprinos ne placa vlasnik gradevinske
Cestice, odnosno investitor, koji gradi obiteljsku ku¢u
po osnovu prava na stambeno zbrinjavanje temeljem
¢lanka 7. i 8. Zakona o podruc¢jima posebne drzavne
skrbi ("Narodne novine" broj 86/08 i 57/11), i to za
obujam gradevine koji se utvrduje prema sljede¢im
mjerilima: za prvog ¢lana 200 m’ a za svakog sljede¢eg
¢lana po 60 m’.

Ukoliko investitor otudi gradevinu za koju je oslo-
boden pla¢anja komunalnog doprinosa bez suglasno-
sti nadleZznog Ministarstva, prije isteka roka od 10 godi-
na od dana sklapanja ugovora s nadleZznim Ministar-
stvom o darovanju zemljista i/ ili gradevinskog materi-
jala za izgradnju obiteljske kuce, duzan je platiti komu-
nalni doprinos kojeg je bio osloboden, uvean za ka-
matu u visini eskontne stope Hrvatske narodne banke,
racunajuci od dana izvr$nosti rjeSenja o komunalnom
doprinosu.

Clanak 9.

Gradonacelnik Grada Vinkovaca moze osloboditi u
potpunosti ili djelomi¢no obveze placanja komunalnog
doprinosa investitore koji grade gradevine namijenjene
kulturi, tehnic¢koj kulturi, Sportu, preds$kolskom obrazo-
vanju, te gradevine za potrebe javnih ustanova i trgo-
vackih drustava koje su u vlasnistvu Grada Vinkovaca.

Gradonacelnik je duzan izvjestiti Gradsko vije¢e o
oslobadanjima prema stavku 1. ovoga ¢lanka, svakih
Sest mjeseci.

VI. IZVORI SREDSTAVA 1Z KOJIH CE SE
NAMIRITI IZNOS ZA SLUCAJ POTPUNOG
ILI DJELOMICNOG OSLOBAPANJA OD
PLACANJA KOMUNALNOG DOPRINOSA

Clanak 10.

U slucajevima oslobadanja od pla¢anja komunal-
nog doprinosa prema odredbi ¢lanka 8. i 9. ove Odlu-
ke, iznos za koji su obveznici oslobodeni, namirit ¢e se
iz proracuna, s pozicija poreznih prihoda.

VII. PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 11.

Odredbe clanka 4. podstavka 2., 3. i 4. i ¢lanka 5.
ove Odluke primjenjuju se samo na zahtjeve podnijete
do roka propisanog Zakonom o postupanju s nezako-
nito izgradenim gradevinama (“Narodne novine” broj
86/12).

Clanak 12.

Postupci zapoceti do stupanja na snagu ove Od-
luke, a u kojima nije donijeto rjeSenje o komunalnom
doprinosu u postupku ozakonjenja nezakonito izgrade-
nih zgrada iz ¢lanka 4. podstavka 2., 3. i 4. i ¢lanka 5.
ove Odluke nastavit ¢e se i dovrsiti po odredbama ove
Odluke.

Clanak 13.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje
vaziti Odluka o komunalnom doprinosu (“Sluzbeni
glasnik” Grada Vinkovaca broj 8/00, 12/01, 8/02 -
ispr., 13/03, 7/04, 11/05, 4/09 i 5/10).

Clanak 14.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od da-
na objave u “Sluzbenom glasniku” Grada Vinkovaca.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VINKOVCI
GRADSKO VIJECE

KLASA: 363-01/13-01/13
URBROJ: 2188/01-01-13-2
Vinkovci, 06. ozujka 2013. godine

Predsjednik Gradskog vijeca:
Senko Bosnjak, dipl. oec., v.r.

Gradsko vije¢e Grada Vinkovaca na svojoj 41.
sjednici odrZzanoj dana 06. oZujka 2013. god., teme-
liem ¢lanka 35. Zakona o vlasniStvu i drugim stvarnim
pravima (“Narodne novine” br. 91/96, 68/98, 137/99,
22/00, 73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09,
153/09 i 143/12), c¢lanka 2. Odluke o gospodarenju
nekretninama u vlasnistvu Grada Vinkovaca (“Sluzbeni
glasnik” Grada Vinkovaca br. 7/99 i 2/09), te ¢lanka



Petak, 8. ozujka 2013.

»SLUZBENI GLASNIK«

Broj 1 — Stranica 9

26. i 49. Statuta Grada Vinkovaca (“Sluzbeni glasnik”
Grada Vinkovaca br. 8/09) i c¢lanka 28. Poslovnika
Gradskog vijeca Grada Vinkovaca (“Sluzbeni glasnik”
Grada Vinkovaca br. 9/09) donosi

ODLUKU
o unosu nekretnina u vlasnistvu
Grada Vinkovaca u temeljni kapital
trgovackog drustva u vecinskom
vlasniStvu Grada Vinkovaca

Grad Vinkovci unosi u temeljeni kapital GTG-a
Vinkovci d.o.o., Vinkovci, Ulica kralja Zvonimira 1,
trgovackog drustva u ve¢inskom vlasnistvu Grada Vin-
kovaca svoje nekretnine i to:

- k.¢.br. 687/14 Oranica Trogirska ulica sa 14543

m? i

- k.¢.br. 687/15 Oranica Trogirska ulica sa 2190
m?, obadpvije upisane u zk.ul.br. 2168, k.o. V. N. Selo.

Nekretnine se unose u temeljni kapital kako bi se
povecala jamstvena sposobnost Trgovackog drustva.

II.

Vrijednost nekretnina prema procjeni ovlastenog
sudskog vjestaka je 11.237.211,20 kuna, te ¢e se za
navedeni iznos povecati temeljni kapital GTG-a Vinkov-
cid.o.o.

1.

Grad Vinkovci dozvoljava ZemljisSnoknjiznom odje-
lu Op¢inskog suda u Vinkovcima da na nekretnini iz
tocke 1. ove Odluke izvrsi uknjizbu prava vlasnistva za
korist GTG Vinkovci d.o.o.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VINKOVCI
GRADSKO VIJECE

Klasa: 944-13/13-01/02
dr. broj: 2188/01-01-13-3
Vinkovci, 06. ozujka 2013. godine

Predsjednik Gradskog vijeca:
Senko Bosnjak, dipl. oec., v.r.

Gradsko vije¢e Grada Vinkovaca na svojoj 41.
sjednici odrzanoj dana 06. ozujka 2013. god., teme-
liem ¢lanka 391. Zakona o vlasnistvu i drugim stvarnim
pravima (“Narodne novine” br. 91/96, 68/98, 137/99,
22/00, 73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09,
153/09 i 143/12), clanka 2. Odluke o gospodarenju
nekretninama u vlasnistvu Grada Vinkovaca (“Sluzbeni
glasnik” Grada Vinkovaca br. 7/99 i 2/09), te ¢lanka
26. i 49. Statuta Grada Vinkovaca (“Sluzbeni glasnik”
Grada Vinkovaca br. 8/09) i c¢lanka 28. Poslovnika
Gradskog vije¢a Grada Vinkovaca (“Sluzbeni glasnik”
Grada Vinkovaca br. 9/09) donosi

ODLUKU
o odbijanju zahtjeva za prodaju
gradske nekretnine neposrednom
pogodbom i odobrenju smanjenja
pocetne prodajne cijene
na natjecaju

Odbija se zahtjev za prodaju neposrednom pogo-
dbom k.¢.br. 5250/1 Dvoriste u ulici Josipa Lovreti¢a
sa 1084 m?, upisane u zk.ul.br. 7428, k.o. Vinkovci,
vlasnistvo Grada Vinkovaca.

II.

Umanjuje se pocetna cijena gradske nekretnine iz
tocke I. ove Odluke za prodaju putem natjecaja za 20
%, te ista iznosi 589.696,00 kuna.

1.

Ugovorna cijena pla¢a se u jednokratnom iznosu
u roku 30 dana od sklapanja kupoprodajnog ugovora.

Upis prava vlasniStva na kupljenoj nekretnini u
zemljisnu knjigu izvrsit ¢e se nakon predocenja dokaza
o upla¢enom cjelokupnom iznosu ugovorne cijene
nekretnine.

V.

Natjecaj ¢e provesti Povjerenstvo za davanje u
zakup i prodaju gradskih nekretnina.
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Za raspisivanje natjecaja i stru¢ne poslove u svezi
s provodenjem natjecaja zaduzuje se Upravni odjel za
gospodarenje gradskom imovinom i mjesnu samoup-
ravu.

VI.

Ova odluka objavit ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku®
Grada Vinkovaca.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VINKOVCI
GRADSKO VIJECE

KLASA: 944-13/06-01/28
URBROJ: 2188/01-01-13-13
Vinkovci, 06. ozujka 2013. godine

Predsjednik Gradskog vijeca:
Senko Bosnjak, dipl. oec., v.r.

Gradsko vije¢e Grada Vinkovaca na svojoj 41.
sjednici odrZzanoj dana 06. ozujka 2013. godine, teme-
liem clanaka 100., stavak 7. Zakona o prostornom
uredenju i gradnji (NN, br. 76/07., 38/09., 55/11.,
90/11. i 50/12.), Clanka 19. Statuta Grada Vinkovaca
(“Sluzbeni glasnik Grada Vinkovaca”, br. 8/09), te
¢lanka 355. Odluke o donosenju Prostornog plana
uredenja Grada Vinkovaca (“Sluzbeni glasnik Grada
Vinkovaca”, br. 7/04.), ¢lanka 26. i 49. Statuta Grada
Vinkovaca (“Sluzbeni glasnik Grada Vinkovaca”, br.
8/09.) i ¢lanka 28. Poslovnika Gradskog vije¢a Grada
Vinkovaca (“Sluzbeni glasnik Grada Vinkovaca”, br.
9/09.) donosi

ODLUKU
o donosenju Urbanistickog plana
uredenja Sopot u Vinkovcima

I. Opce odredbe

Clanak 1.

(1) Donosi se Urbanisti¢ki plan uredenja (UPU)
Sopot u Vinkovcima (u daljnjem tekstu: Plan).

(2) Plan iz stavka (1) ovog Clanka odreden je na
kartografskom prikazu 3.B.2. 'Uvjeti koriStenja i zastite
prostora — podrucja primjene posebnih mjera uredenja
i zastite — podrucja i dijelovi primjene planskih mjera
zastite' Odluke o donosenju Prostornog plana uredenja
Grada Vinkovaca (“Sluzbeni glasnik Grada Vinkovaca”,
br. 7/04), te obuhvaca povrsinu od 131,35ha.

Clanak 2.

(1) Plan je izradio Institut IGH, d.d., Janka Rakuse
1, Zagreb.

Clanak 3.

(1) Planom se, u skladu s Prostornim planom
uredenja Grada Vinkovaca, utvrduje detaljna namjena
povrs$ina, rezimi uredivanja prostora, na¢in opremanja
zemljista komunalnom, prometnom i telekomunikacij-
skom infrastrukturom, uvjeti za izgradnju gradevina i
poduzimanje drugih aktivnosti u prostoru, te druge
elemente od vaznosti za podrucje obuhvata Plana.

Clanalk 4.

(1) Granica obuhvata Plana ucrtana je u svim
kartografskim prikazima i opisana u ObrazloZenju
Plana (C Obvezni prilozi, tocka 1. Obrazlozenje Plana).

Clanak 5.

(1) Plan iz Clanka 1. ove Odluke je dokument
prostornog uredenja, koji se sastoji od tekstualnog i
grafickog dijela te obveznih priloga kako slijedi:

A. TEKSTUALNI DIO - ODREDBE
ZA PROVODENJE

I. Opce odredbe

Il. Odredbe za provodenje Plana

1. Uvjeti odredivanja i razgranicavanja povrsina
javnih i drugih namjena

2. Uvjeti smjestaja i nacdin gradnje dradevina
Arheoloskog parka Sopot

3. Uvjeti smjestaja i na¢in gradnje gradevina Te-
matskog parka Vinkovackih 9000 godina, interpretacij-
skog centra civilizacije, edukativho-pokaznog centra

energetske ucinkovitosti, 'Stana Sopot' i astronomskog
centra

4. Uvjeti smjestaja i nacin gradnje gradevina gos-
podarske namjene
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5. Uvjeti smjestaja i nacin gradnje gradevina sport-
sko-rekreacijske namjene

6. Uvjeti smjestaja i nacin gradnje gradevina stam-
bene namjene

7. Uvjeti uredenja odnosno gradnje, rekonstrukcije
i opremanja prometne, telekomunikacijske i komunal-
ne mreze s pripadaju¢im objektima i povrS§inama

7.1. Uvjeti gradnje prometne mreze

7.1.1. Promet u mirovanju

7.1.2. Biciklisti¢ki i pjeSacki promet

7.1.3. Zra¢ni promet

7.2. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreze

7.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne
mreze

7.3.1. Energetski sustav
7.3.2. Vodnogospodarski sustav
8. Uvjeti uredenja javnih zelenih povrsina

9. Mjere zastite prirodnih i kulturno-povijesnih cje-
lina i gradevina i ambijentalnih vrijednosti

9.1. Mjere zastite prirodnih vrijednosti

9.2. Mjere zastite kulturno-povijesnih vrijednosti

10. Gospodarenje otpadom

11. Mjere sprjecavanja nepovoljna utjecaja na
okolis

11.1. Mjere u fazi projektiranja zahvata

11.2. Mjere u fazi izgradnje

11.3. Mjere u fazi koristenja zahvata

11.4. Zastita tla

11.5. Zastita zraka

11.6. Zastita voda

11.7. Zastita od buke

11.8. Zastita od svjetlosnog zagadenja

12. Mjere posebne zastite

13. Mjere provedbe Plana

13.1. Obveze izrade detaljnih planova uredenja

13.2. Postupanje s gradevinama c¢ija je namjena
protivna planiranoj namjeni

[Il. ZavrSne odredbe

B GRAFICKI DIO - KARTOGRAFSKI
PRIKAZI

M 1:5000

2. Prometna, ulicna i komunalna infrastrukturna
mreza

1. KoriStenje i namjena povrsina

2.1. Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna
mreZa - Promet M 1:5000

2.2. Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna
mreza - Telekomunikacije M 1:5000

2.3. Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna
mreZa - Energetski sustav M 1:5000

2.4. Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna

mreza - Vodnogospodarski sustav M 1:5000
3. Uvjeti koristenja, uredenja i zastite

povrsina M 1:5000
4. Nacin i uvjeti gradnje M 1:5000

C. OBVEZNI PRILOZI

1. OBRAZLOZENJE PLANA
Uvod
1. Polazista

1.1. Polozaj, znacaj i posebnosti podru¢ja obuh-
vata Plana

1.1.1. Osnovni podaci o stanju u prostoru
1.1.2. Prostorno-razvojne znacajke
1.1.3. Infrastrukturna opremljenost

1.1.4. Zasti¢ene prirodne, kulturno-povijesne cjeli-
ne i ambijentalne vrijednosti i posebnosti

1.1.5. Obveze iz planova Sireg podrucja

1.1.6. Ocjena mogucnosti i ograni¢enja razvoja u
odnosu na demografske i gospodarske podatke te
prostorne pokazatelje

2. Ciljevi prostornog uredenja

2.1. Ciljevi prostornog uredenja gradskog znacaja
2.1.1. Demografski razvoj

2.1.2. Odabir prostorne i gospodarske strukture
2.1.3. Prometna i komunalna infrastruktura

2.1.4. Ocuvanje prostornih posebnosti naselja,
odnosno dijela naselja

2.2. Ciljevi prostornog uredenja naselja, odnosno
dijela naselja

2.2.1. Racionalno koristenje i zastita prostora

2.2.2. Unapredenje uredenja naselja i komunalne
infrastrukture

3. Plan prostornog uredenja

3.1. Program gradnje i uredenja prostora

3.2. Osnovna namjena prostora

3.3. Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu povr-
sina

3.4. Prometna i uli¢cna mreza

3.5. Komunalna infrastrukturna mreza

3.5.1. Telekomunikacije

3.5.2. Energetski sustav

3.5.3. Vodnogospodarski sustav

3.6. Uvjeti koristenja, uredenja i zastite povrsina

3.6.1. Uvjeti i nacin gradnje

3.6.2. Mjere zastite prirodnih vrijednosti i poseb-
nosti i kulturno-povijesnih i ambijentalnih cjelina

3.7. Sprjecavanje nepovoljna utjecaja na okoli§

3.8. Mjere posebne zastite

2. STRUCNE PODLOGE NA KOJIMA SE TEME-
LJE PROSTORNO-PLANSKA RJESENJA
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3. POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I PRO-
PISA

4. ZAHTJEVI | MISLJENJA 1Z CLANKA 79. I
CLANKA 94. ZAKONA O PROSTORNOM UREPENJU
I GRADNJI (NN, 76/07, 38/11, 90/11 150/12)

5. 1ZVJESCE O PRETHODNOJ RASPRAVI
6. 1IZVJESCE O JAVNOJ RASPRAVI

7. EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE | DONOSE-
NJA PLANA

8. SAZETAK ZA JAVNOST

II. Odredbe za provodenje Plana

1. dvjeti odredivanja i razgrani¢avanja povrsina
javnih i drugih namjena

Clanak 6.

(1) Razmjestaj i velicine, te razgrani¢enje predmet-
nim Planom utvrdenih namjena povrsina prikazani su
na kartografskom prikazu 1. 'KoriStenje i namjena po-
vrsina' u mjerilu 1:5000.

(2) U obuhvatu Plana odredene su slijede¢e nam-
jene povrsina:

* Arheoloski park Sopot - AP

- srediS$nja zona arheoloskog nalaziSta s kontakt-
nom zonom

* Tematski park Vinkovackih 9000 godina, inter-
pretacijski centar civilizacije, edukativno-pokazni
centar energetske ucdinkovitosti, 'Stan Sopot' i

astronomski centar - TP

* gospodarska namjena

- komunalno-servisna - K3- ekonomija Sopot (PIK

Vinkovci)

* gospodarska namjena - ugostiteljsko-turisticka
- kamp - T3

* sportsko-rekreacijska namjena
- sportsko-rekreacijski tereni — R1
- izletiSte — R2

* Suma posebne namjene — S
- Park Suma Kanovci

* zastitne zelene povrsine - Z

* prometne povrsine
- prometnice
- kolno-pjesacke povrsine
- pjesacke povrSine
- javno parkiraliste — P
- rezervirani prostor za produljenje piste zra¢nog
pristaniSta Sopot

Petak, 8. ozujka 2013.

Tablica 1: Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu povrsina
POVRSINA
NAMJENA OZNAKA | postojeée | planirano UKdJPNO %
(ha) (ha) (ha) 0
ARHEOLOSKI PARK SOPOT
sredi$nja zona arheolo$kog nalazita s kontaktnom AP 6,34 6,34 4,8
zonom*
TEMATSKI PARK VINKOVACKIH 9000 GODINA,
INTERPRETACIJSKI CENTAR CIVILIZACIJE,
EDUKATIVNO-POKAZNI CENTAR ENERGETSKE TP 67,44 67,44 51,4
UCINKOVITOSTI, 'STAN SOPOT' | ASTRONOMSKI
CENTAR
GOSPODARSKA NAMJENA 8,09 5,71 13,80 10,5
komunalno-servisna
K 9 9 2
- ekonomija Sopot (PIK Vinkovci) 3 8,0 8,0 ®
itelisko-turistick
ugostiteljsko-turisticka T3 5,71 5,71 43
kamp
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SPORTSKO-REKREACIJSKA NAMJENA 2,06 12,11 14,17 10,8
sportsko-rekreacijski tereni R1 4,38 4,38 3,3
izletiste R2 2,06 7,73 9,79 7,5

$UMA POSEBNE NAMJENE (Park Suma Kanove) | § | 1652 | | | 1652 | 126

ZASTITNE ZELENE POVRSINE |z | 29 | 362 | | 661 | 50

PROMETNE POVRSINE 6,47 6,47 4,9
prometnice - 4,37 4,37 3,3
kolno-pjesacke povrsine - 0,08 0,08 0,1
pjeSacke povrsine - 0,28 0,28 0,2
javno parkiraliste p 1,16 1,16 0,9
re.zervir.avni prostor za produljenje piste zra¢nog i 0,58 0,58 04
pristanista

UKUPNA POVRSINA OBUHVATA 36,00 95,35 | | 131,35 | 100,0

* kontaktna zona nije iskazana u povrsini Arheoloskog parka Sopot obzirom da se prostire na povrS§inama

drugih namjena

(3) Do privodenja planiranoj namjeni zemljiste u
obuhvatu Plana moze zadrzati postojeci rezim koriste-
nja.

(4) Povrsine koje Planom nisu namijenjene gradniji
treba urediti u skladu s planiranom namjenom.

2. Uvjeti smjestaja i nac¢in gradnje gradevina
Arheoloskog parka Sopot

Arheoloski park Sopot - AP - sredisnja zona

Tablica 2: Arheoloski park Sopot

arheoloskog nalazista s kontaktnom zonom

Clanak 7.

(1) Na povrsini Arheoloskog parka Sopot nalazi se
zasti¢eno kulturno dobro 'Arheolosko nalaziste Sopot'
upisano u Registar kulturnih dobara RH (vidi poglavlje
9.2. 'Mjere zastite kulturno-povijesnih vrijednosti' pred-
metne Odluke).

(2) Tablica 2 prikazuje razdoblje, podrazdoblje te
oblik prezentacije unutar Arheoloskog parka Sopot.

Red. Naziv . . naziv . .
br. razdoblja od godine | do godine podrazdoblja oblik prezentacije napomena
naselje s ku¢ama, ognjistima, L
) 6500. 4200. Miade tkalacki stan, Zrvanj i ostali sadrsaji | Sroreevacka
1 prapovijest r.Kr r.Kr kameno naselja, arheoloski park in situ i sopotska
gprir. | gprar doba 18 ar park kultura
(na mjestu), zemunica

Sredisnja zona arheoloskog nalazista

Clanak 8.

(1) Unutar srediSnje zone arheoloSkog nalazista
(k.¢. 5971/2, 5971/3, 5971/1, 5971/9, dio 6271/1,
6142/2 i dio 6271/6, sve k.o. Vinkovci ) omogucuje se
samo izgradnja sadrZaja koji su isklju¢ivo muzejske
namjene (prezentacija 'tella' s rekonstrukcijom sopot-

skih kuca).

(2) Iznimno od navedenog u stavku (1), dozvolje-
no je hortikulturno uredenje rubnih dijelova sredisnje
zone nalaziSta sadnjom visokog raslinja koje je u funk-
ciji vizualne barijere prema ostatku podrucja predmet-
nog Plana. Glavni cilj hortikulturnog uredenja je ubla-
zavanje strogih linija sadnje postoje¢eg visokog rasli-
nja, koje su uvjetovane ravnim linjjama granica kata-
starskih cestica.
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Clanak 9.

(1) Pristup nalazistu omogucuje se samo kroz
pjesacke koridore ¢ija podloga ne smije biti od umjet-
nog materijala i mogudi su samo u rubnim dijelovima
sredisnje zone nalazista.

(2) Pristup do 'tella' ne smije biti strogo zadan jer
dosadasnja arheoloska istraZivanja nisu utvrdila pozici-
ju ulaza na 'tell'.

Clanak 10.

(1) Omogucduje se postavljanje informativnih pa-
noa koji moraju biti izradeni od prirodnih materijala.

Kontaktna zona arheoloskog nalazista

Clanak 11.

(1) Unutar kontaktne zone arheolo$kog nalazista
(k.¢. 5971/6, dio 5971/8, dio 5971/4, dio 5967/5 i dio
5970, sve k.o. Vinkovci II), koja je prikazana na karto-
grafskom prikazu 3. 'Uvjeti koristenja, uredenja i zastite
povrsina', obavezno je hortikulturno uredenje sadnjom
visokog raslinja (postoje¢a Suma i nova sadnja) uz
moguénost zadrzavanja postoje¢eg vocnjaka, s ciliem
potpune vizualne barijere srediSnje zone nalazista
prema ostatku podrucja obuhvata Plana.

(2) d kontaktnoj zoni omogucuje se gradnja Mu-
zeja sopotske kulture, koji treba sluziti za prihvat pos-
jetitelja i izlaganje pokretne grade vezane uz lokalitet te
treba sadrzavati suvenirnicu i ostale prate¢e sadrzaje
(ostava, radni prostor i sanitarni ¢vor).

(3) Maksimalna visina objekta je prizemlje (P).
Iznimno je moguce izvesti i podrum (Po), a sve u skla-
du s konzervatorskim posebnim uvjetima. Muzej so-
potske kulture mora oblikovno i izborom gradevnog
materijala biti u skladu sa spomenickim vrijednostima
podrudja.

(4) Bruto povrSina etaze Muzeja sopotske kulture
ne smije biti ve¢a od 1.000m?.

Clanak 12.

(1) Omogucuje se postavljanje informativnih pa-
noa koji moraju biti izradeni od prirodnih materijala.

(2) Dozvoljeno je projektiranje neasfaltiranih pje-
Sackih koridora, i prema potrebi i neasfaltiranog pri-
stupnog puta te podzemne infrastrukture.

(3) Urbana oprema uz pjesacke koridore (klupe,
kosevi za smece) moze biti izradena isklju¢ivo od pri-

rodnog materijala.

(4) Rasvjeta pjesackih koridora u kontaktnoj zoni
mora biti rijeSena u hodnoj razini (bez uporabe visokih
rasvjetnih tijela).

Clanak 13.

(1) Za sve zemljane radove, sukladno procjeni
konzervatora, uvjetuje se arheoloski nadzor, a u slucaju
nalaza arheoloskih ostataka mogu se odrediti i za&titna
istrazivanja ciji rezultati Cine dio projektne dokumenta-
cije te utjecu na pristup projektiranju.

Clanak 14.

(1) S postoje¢im gradevinama na k.¢. 5971/10 i
5971/1 koje se prema Konzervatorskoj podlozi nalaze u
sredisnjoj zoni arheoloskog nalaziSta te svojim izgle-
dom, oblikom i namjenom narusavaju cjelovitost pro-
stora te su u suprotnosti sa znaCajem nalaziSta i
stanjem njegove istrazenosti, postupit ¢e se u skladu s
Konzervatorskom podlogom.

3. Uvjeti smjestaja i nac¢in gradnje gradevina
Tematskog parka Vinkovackih 9000 godina, inter-
pretacijskog centra civilizacije, edukativno-pokaz-
nog centra energetske ucinkovitosti, 'Stana Sopot' i
astronomskog centra

Tematski park Vinkovackih 9000 godina, inter-
pretacijski centar civilizacije, edukativno-pokazni
centar energetske ucinkovitosti, 'Stan Sopot' i
astronomski centar — TP

Tematski park Vinkovackih 9000 godina

Clanak 15.

(1) Unutar prostorne cjeline planske oznake TP
omoguduje se gradnja Tematskog parka Vinkovackih
9000 godina, koji je podijeljen u viSe razdoblja:

- od prapovijesti do Rima

- rimsko doba

- avarsko doba

- gepidsko doba

- staroslavensko doba

- srednji vijek

- tursko razdoblje (novi vijek)

- Slavonija

- danasnje doba
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(2) d tablici 3 'Razdoblja Tematskog parka Vinko-  blja te oblici prezentacije.
vackih 9000 godina' prikazana su razdoblja, podrazdo-

Tablica 3: Razdoblja Tematskog parka Vinkovackih 9000 godina

Red. Naziv od do naziv oblik prezentacije napomena
br. | razdoblja | godine | godine |podrazdoblja P ! P
Lasinjska,
4200. 2500. Bakreno radionica bakrenih predmeta (sjekire, keltovi) s badensvk a,
L. R kostolacka,
g.pr.Kr. | g.pr.Kr. doba peci, kalupima i dr. Vucedolska
kultura
Vinkovacka,
- . . . vatinska,
2500, | 800 | mioncano | edloicsbrontarih pednea it o€ | g’
1 |prapovijest| g.pr.Kr. | g.pr.Kr. doba ‘ ’ drg)‘" ’ 19 Belegis I i
’ daljska
kultura
Daljska,
Starije i - g un srijemska,
radionice za keramiku i “kova¢” novca,
800. 15. mlade . . bosutska
. rekonstrukcija keltskog oppiduma - utvrdenog .
g.pr.Kr. | g.pr.Kr. Zeljezno naselia kultura i
doba ! Latenska
kultura
2 rimsko 15. 5(())2ii% rimsko gospodarstvo - villa rustica
doba g.pr.Kr. P Kr] gosp
3 seoba 400 600. gepidsko prezentacija gepidske kuée s istrazivanja na
naroda doba Korzu
rani avaro- staroslavensko selo s nekoliko kudica i
4 srednji 600. 900. slavensko radionicama za izradu pojasnih garnitura i
vijek doba nakita

srednjovjekovno selo koje je srediste omanjeg
srednjovjekov. vlastelinstva

1. Srednjovjekovno selo s 20-30 kuca i
okucnica s obrtima (loncari, kovadi,
kozari, tesari-stolari, izradivaci stitova,
izradivadi strelica, izradivaci oklopa i
oruzja, tkalci, krémari, svjecari i medicari,
¢izmari i obuéari, remenari, bacvari itd.)
kao i poljoprivrednici: sijanje
srednjovjekovnih vrsta Zitarica (pSenice,
jeCma, razi, zobi, proso ...) i drugih vrsta
5 srédnji 900. 1500. bi.lja,ka (priljljefice lana - prikaz izr'ade
vijek odjece od sijanja lana sve do tkanja) +
domace Zivotinje - autohtone vrste kakve
su bile u srednjem vijeku (podolsko
govedo, crne svinje, konj tipa posavca,
autohtone vrste gusaka itd.)
2. Zupna crkva mije$anih romanic¢ko-
gotickih osobina od oko 1520.-1300.
godine, prosje¢ne lade 60-70m?, zajedno
sa stanom Zupnika uz istu crkvu, seosko
groblje koje se kao i trg za sajmove,
sudenje i ostalo, nalazi odmah uz
spomenutu zupnu crkvu.
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3. Srednjovjekovna utvrda (rekonstruirati
poznati inventar srednjovjekovnih utvrda
nizinskog tipa) kao srediste
srednjovjekovnog vlastelinstva u kojoj zivi
lokalni vlastelin sa svojom obitelji,
slugama i vojnom posadom.

4. Rekonstrukcija prirodnih vodotoka
kakvi su bili do procesa meliorizacije
u 19. stolje¢u

Petak, 8. ozujka 2013.

tursko prostor za tabor i utvrde
6 | razdoblie | 1500. 1700. prikaz turskog vojnog tabora koji opsjeda
(novi vijek) spomenutu srednjoviekovnu utvrdu
rekonstrukcija tipi¢nih drvenih slavonski kuéica
slavonska
tradicijska do oko prikaz razvoja tradicijske (mahom drvene i
7 | arhitektura| 1700. pleterne) arhitekture kakva je ona bila od
. 1850. -
starijeg vremena oslobadanja od Turaka do nove
tipa zidane arhitekture koja dolazi s migracijama
Nijemaca iz Porajnja
zgrade zidane opekom
1. slavonska tradicijska arhitektura kakvu
poznajemo s kraja 19./pocetka 20.
suvre- stoljeca - viSe tlocrtnih i organizacijskih
menost - tipova okuénica
Slavonska 2. rekonstrukcija nekadasnjih povijesnih
8 | tradicijska | 1850. | 1940. gradevina iz Vinkovaca (ukoliko postoje
arhitektura sa¢uvani planovi), a koje vi$e ne postoje
n‘?’”eg (npr. Svratiste k caru austrijskom/Hotel
ipa

pogona a koje vise ne postoje (vjetrenjace,

kugla), rekonstrukcija prvih industrijskih

parni mlinovi i pilana, pivara i tvornica
opeke i sl.)

(3) Unutar objekata karakteristicnih za pojedina
razdoblja postoji moguénost smjestaja posjetitelja par-
ka.

Interpretacijski centar civilizacije, edukativno-po-
kazni centar energetske ucinkovitosti i 'Stan Sopot'

Clanak 16.

(1) Unutar prostorne cjeline planske oznake TP, uz
Tematski park Vinkovackih 9000 godina i postojeci
'Stan Sopot' omoguduju se slijededi sadrzaji:

- interpretacijski centar civilizacije

- edukativno-pokazni centar energetske ucinkovi-
tosti

Clanak 17.

(1) Smijestaj sadrzaja navedenih u Clanku 16. utvr-

duje se i izvodi na temelju idejnog urbanisticko-arhitek-
tonskog projekta za podrucje Tematskog parka s osta-
lim sadrzajima (TP), odgovarajuce projektne dokumen-
tacije i u skladu s vaze¢im propisima.

(2) Najmanje 40% povrsine svake gradevne Cesti-
ce mora se urediti kao parkovni nasadi i prirodno
zelenilo.

(3) Minimalna udaljenost osnovne dgradevine od
ruba gradevne Cestice iznosi 3,0m, a minimalna medu-
sobna udaljenost izmedu osnovne gradevine i pomo¢-
nih gradevina na istoj gradevnoj Cestici iznosi 4,0m.

Clanak 18.

(1) Gradevna cestica mora imati povrsinu i oblik
koji omogucavaju njeno racionalno koristenje i izgra-
dnju u skladu s Odredbama predmetnog Plana, odno-
sno utvrdenim uvjetima za gradnju.

(2) Oblik i velicina gradevne Cestice moraju omo-
guditi gradnju gradevine osnovne namjene i njenih pra-
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te¢ih sadrzaja, pri cemu gradevna Cestica mora imati
osiguran kolni pristup na javnu prometnu povrsinu s
minimalnom $irinom kolnika od 5,5m odnosno priklju-
¢ak na komunalnu infrastrukturu sto podrazumijeva
rjeSenje vodoopskrbe, odvodnje, elektroopskrbe i tele-
komunikacije.

Clanak 19.

(1) Minimalna velicina gradevne Cestice za inter-
pretacijski centar civilizacije nije propisana, a mak-
simalna dopustena veli¢ina gradevne Cestice je jednaka
veli¢ini zone koja ¢e se definirati idejnim urbanisticko-
arhitektonskim projektom.

(2) Ukupni GBP (gradevinska bruto povrsina) gra-
devine interpretacijskog centra ne smije biti veéi od
5.000m?.

(3) Maksimalni broj etaza gradevine je Po+P+2.

Clanak 20.

(1) Unutar prostorne cjeline planske oznake TP
planiran je i edukativno-pokazni centar energetske
ucinkovitosti koji moze biti u sklopu interpretacijskog
centra civilizacije ili kao zasebna gradevina.

(2) d slucaju zasebne gradevine edukativno-po-
kaznog centra, minimalna veli¢ina gradevne dcestice
nije propisana, a maksimalna dopustena velicina gra-
devne Cestice je jednaka velicini zone koja ¢e se defini-
rati idejnim urbanisti¢ko-arhitektonskim projektom.

(3) Ukupni GBP (gradevinska bruto povrsina) za-
sebne gradevine edukativho-pokaznog centra ne smije
biti ve¢i od 1.500m?.

(4) Maksimalni broj etaza gradevine je Po+P+2.
Iznimno, visina gradevine moze biti i veca, ako se njena
opravdanost dokaze tehnoloskim arhitektonsko-urbani-
stickim rjeSenjem uz posebno vrednovanje vizura obzi-
rom na blizinu arheoloskog nalazista.

Clanak 21.

(1) Sklop gradevina na jednoj Cestici treba ciniti
oblikovnu cjelinu uskladenih gabarita, a kod svih ele-
menata sklopa (osnovne i pomocéne gradevine) trebaju
se primijeniti isti principi oblikovanja i isti materijali
zavrsne obrade.

(2) Oblikovanje gradevina, te vrste materijala i
konstrukcije nisu zadani, ve¢ ¢e se odrediti idejnim
urbanisti¢ko-arhitektonskim projektom.

(3) Oblik i nagib krovista treba biti u skladu s
usvojenom tehnologijom gradenja, a vrsta pokrova nije
odredena.

(4) Zabranjena je primjena neodgovarajucih oblika
i materijala, kao i primjena stilski neprimjerenih eleme-
nata.

(5) Prilikom projektiranja gradevina moraju se
osigurati propisane mijere zastite okoliSa te postupiti
sukladno odredbama Pravilnika o osiguranju pristupa-
¢nosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti.

Clanak 22.

(1) Sokacki 'Stan Sopot' (PIK-ov stan) postaje ar-
heolosko-povijesno-etnoloski istrazivacki centar (Cen-
tar za promociju prirodnih i tradicijskih vrijednosti s
audio-vizualnom opremom, info tockom, prezentacij-
skom dvoranom, kuhinjom, promotivnim materijalima
i manjim smjestajnim jedinicama u skladu s kategori-
zacijom turisti¢kih objekata i s pripadajué¢im rehabilita-
cijskim, rekreacijskim, poucnim, kulturnim i sportskim
sadrzajima). U sklopu 'Stana Sopot' mogu¢ je smjestaj
interpretacijskog centra civilizacije do realizacije samo-
stalne gradevine interpretacijskog centra (Clanak 16.).

(2) Uz 'Stan Sopot' nalazi se voénjak s autohtonim
sortama vocki i zemljiste koje ¢e se koristiti za uzgoj
autohtonih vrsta povrtnih biljaka.

(3) Na gradevinama u sklopu 'Stana Sopot' dozvo-
lieni su zahvati sanacije i odrZzavanja gradevina, a nije
dozvoljena promjena postojece visine. Iznimno se doz-
voljava dogradnja zgrade Sokackog Stana Sopot
(Po+P) uz zadrzavanje Sirine i visine zgrade.

(4) d sklopu 'Stana Sopot' omogucuje se gradnja
tradicijskih gradevina (npr. kucari i sl.).

Astronomski centar

Clanak 23.

(1) Unutar prostorne cjeline planske oznake TP
takoder se omogucuje gradnja astronomskog centra
¢ija je namjena edukativna, znanstvena i turisticko-pro-
motivna.

(2) U zoni astronomskog centra planirani su slije-
dedi sadrzaj:
- zvjezdarnica
- planetarij — virtualna viSenamjenska dvorana
- terasa za promatranje neba — viSenamjenska
- predavaonice — konferencijske dvorane
- kabineti fizike (astrofizike), matematike i geografije
- kabinet instrumentarija i spomen soba Otona Ku-
Cere
- galerija — izlozbeni prostor — viSenamjenski
- suvernirnica
- internet caffe
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- vanjski astronomski park s tematskim sadrzajima:
suncani sat, meteo stanica, suncev sustav, Setnica
kroz vrijeme i sl.

Clanak 24.

(1) Smjestaj sadrzaja navedenih u stavku (2) pret-
hodnog Clanka utvrduje se i izvodi na temelju odgova-
raju¢e projektne dokumentacije te vazecih propisa.

Clanak 25.

(1) Gradevna cestica mora imati povrsinu i oblik
koji omogucava njeno racionalno koristenje i izgradnju
u skladu s propisima i dokumentima prostornog ure-
denja Grada Vinkovaca.

(2) Oblik i veli¢ina gradevne Cestice moraju omo-
guditi gradnju gradevine osnovne namjene i njenih
pratecih sadrzaja u skladu s propisima.

(3) Minimalna velicina gradevne cestice nije pro-
pisana, a maksimalna dopustena veli¢ina gradevne
Cestice je jednaka veliCini zone koja ¢e se definirati
idejnim urbanisticko-arhitektonskim projektom.

(4) Ukupni GBP (gradevinska bruto povrsina)
astronomskog centra ne smije biti veéi od 5.000m?.

(5) Maksimalni broj etaza gradevine je Po+P+2.
Iznimno, visina gradevine moze biti i veca, ako se njena
opravdanost dokaze tehnoloskim arhitektonsko-urba-
nistickim rjeSenjem uz posebno vrednovanje vizura
obzirom na blizinu arheoloskog nalazista.

Clanak 26.

(1) Gradevina kao ustanova za obrazovanje mora
zadovoljiti higijensko-tehnicke standarde koji se odno-
se na osvjetljenje, osuncanost, prozracivanje, toplinsku
zastitu, zastitu od buke, akusti¢nost prostorija za na-
stavu, grijanje i hladenje, opskrbu vodom, odvodnju
otpadnih voda, elektricne instalacije, instalacije racu-
nalne opreme i zastitu od pozara.

(2) Sve prostorije u kojima se odrzava obrazovni
proces moraju imati prirodno osvjetlienje kao i teh-
nic¢ke uvjete za prirodno prozracivanje.

(3) Ostali uvjeti pri projektiranju ustanova za obra-
zovanje propisani su Pravilnikom o standardima i nor-
mativima te nacinu i postupku utvrdivanja ispunjenosti
uvjeti u ustanovama za obrazovanje te programima
koje izvodi ustanova za obrazovanje.

Pratedi sadrzaji

Clanak 27.

(1) Unutar prostorne cjeline planske oznake TP
omoguduje se i gradnja prateéih sadrzaja koji upotpu-
njuju i sluze osnovnoj djelatnosti.

(2) Minimalna veli¢ina gradevne Cestice za grade-
vine prate¢ih sadrZaja nije propisana, a maksimalna
dopustena veli¢ina gradevne cCestice definirat ¢e se
idejnim urbanisticko-arhitektonskim projektom.

(3) Maksimalna GBP (gradevinska bruto povrsina)
gradevina prate¢ih sadrzaja je 25m?%ha prostorne cje-
line TP, s tim da GBP jedne gradevine ne smije biti veci
od 400m?.

(4) Maksimalni broj etaza gradevina prate¢ih sadr-
Zaja je Po+P.

Clanak 28.

(1) Obavezan minimalni broj parkiraliSnih mjesta
definiran je u poglavlju 7.1.1. 'Promet u mirovanju'
predmetne Odluke, a parkiranje za podrucje Arheolos-
kog parka Sopot i Tematskog parka s ostalim sadr-
Zajima predvideno je na dva planirana javna parkiralista
(cca 400 PM za osobna vozila i 8 za autobuse). U
slucaju potrebe, dodatna se parkiraliSna mjesta mogu
osigurati na gradevnim cesticama pojedinih sadrzaja
unutar prostorne cjeline TP $to ¢e se utvrditi idejnim
urbanisticko-arhitektonskim projektom.

4. Uvjeti smjestaja i nacin gradnje gradevina
gospodarske namjene

Clanak 29.

(1) Gradevine gospodarskih djelatnosti treba izves-
ti u skladu s Pravilnikom o osiguranju pristupacnosti
gradevina osobama s invaliditetom i smanjene pokret-
liivosti (NN, br. 151/05 i 61/07).

Gospodarska namjena — komunalno - servisna
- K3 - ekonomija Sopot

Clanak 30.

(1) Na povrsini gospodarske namjene — komunal-
no-servisne (oznaka K3) nalazi se ekonomija Sopot
(ekonomsko dvoriste Sopot, PIK Vinkovci), na k.C.
5941/115967/5 k.o. Vinkovci.

(2) Prema Clanku 175. Odredbi za provodenje
PPU Grada Vinkovaca (“Sluzbeni glasnik Grada Vinko-
vaca”, br. 7/04) utvrdena je obveza zadrzavanja ekono-
mije Sopot i njeno uklapanje u predmetni Plan.
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(3) Na povrsini ekonomije Sopot dozvoljena je
sanacija, uklanjanje, zamjena, rekonstrukcija i obnova
dotrajalih gradevina koje se nalaze na navedenoj povr-
Sini.

Gospodarska namjena — ugostiteljsko-turistic-
ka — kamp - T3

Clanak 31.

(1) Na povrsini ugostiteljsko-turisticke namjene —
kamp (oznaka T3) omogucuje se graditi i uredivati pro-
store za slijede¢e namjene:

- smjestaj na uredenom prostoru na otvorenom uz
koristenje vlastite pokretne opreme za kampiranje kao
Sto su Satori, kamp prikolice (kamp kudica, karavan),
pokretne kucice (mobilhome), autodom (kamper) i sl.
ili pokretne opreme za kampiranje iznajmljene od
ugostitelja

- prodaja hrane, pi¢a, napitaka i slastica

- iznajmljivanje pokretne opreme za kampiranje
kao Sto su stolovi, stolci, vre¢e za spavanje, Satori,
kamp prikolice (kamp kudica, karavan), pokretne kudi-
ce (mobilhome), autodomovi (kamper) i sl.

- omoguduje se smjestaj ureda uprave, recepcije
kampa, mjenjacnice, manjih trgovackih i usluznih obje-
kata, cuvarske kudice, gradevina pratec¢ih sadrzaja
(sanitarije, cisterne za vodu i sl.), prostor za igru djece,
prostor za rostilj

- osim dgore navedenih namjena mogu¢ je smje-
Staj pratecih sportsko-rekreacijskih i ugostiteljskih sadr-
Zaja kao $to su otvoreni sportski tereni (mini golf, stolni
tenis, bocaliste, fitnes, umjetna stijena za penjanje i sl.
te primjereni ugostiteljski sadrzaji

(2) d stavku (1) ovog Clanka navedene namjene i
usluge moguce su uz uvjet da su za obavljanje tih
usluga ispunjeni uvjeti u skladu s propisima iz podrucja
turizma i posebnim propisima koji se na te usluge
primjenjuju.

Clanak 32.

(1) Rjesenje kampa moguce je predvidjeti u vise
faza. Svaka faza uredenja mora biti potpuno funkcio-
nalna cjelina sa svim prate¢im sadrzajima sukladno
kategoriji kampa a sve prema propisima koji se odnose
na kampove.

Clanak 33.

(1) Zona T3 obuhvaca prostor za postavu smje-
Stajnih jedinica — kamp mijesta i kamp parcela. Sadrzaj

i dimenzije smjestajnih jedinica definirani su, ovisno o
kategoriji kampa, vaze¢im propisima koji reguliraju pi-
tanje kategorizacije turistickih i ugostiteljskih objekata.

(2) Smjestaj smjestajnih jedinica u zoni T3 — kamp
utvrduje se i izvodi na temelju odgovarajuc¢e projektne
dokumentacije.

(3) Jedno kamp mjesto mora osigurati smjestaj
Satora, predprostor za Sator i okolni prostor, a jedna
kamp parcela mora osigurati smjestaj Satora, pred-
prostor za Sator, smjestaj vozila srednje velic¢ine (ili za
kamp vozila) i okolni prostor.

(4) Smijestajni kapacitet kampa je max. 500 lezaja
(jedno kamp mjesto je 3 lezaja).

(5) Smjestajne jedinice ne mogu se povezati s
tlom na ¢vrst nadin.

(6) Oblikovanje prostora za smjestajne jedinice i
prometnica uvjetovano je konfiguracijom terena, a
jedinice su ozelenjene parternim zelenilom i pojedina-
¢nim grupama visokog zelenila.

Clanak 34.

(1) Uz gradevine osnovne namjene mogu se
smjestiti i prostori za sadrzaje koji upotpunjuju i sluze
osnovnoj djelatnosti koja se obavlja u zoni T3 — kamp,
kao sto je prikazano u Clanku 32. stavak (1).

(2) Smjestaj gradevina u zoni T3 — kamp utvrduje
se i izvodi temeljem odgovarajucée projektne dokumen-
tacije, a obuhvacda prostor za zatvorene ugostiteljsko-
turisticke sadrzaje u funkciji kampa.

(3) Unutar gradivog dijela Cestice mogu se graditi
gradevine osnovne namjene i pratece gradevine.

(4) Minimalna udaljenost osnovne gradevine od
ruba gradevne Cestice iznosi 3,0m, a minimalna medu-
sobna udaljenost izmedu osnovne gradevine i pomo¢-
nih gradevina na istoj gradevnoj Cestici iznosi 4,0m.

(5) Udaljenost terasa, otvorenih stubista i cisterni
od granica Cestice ne moze biti manja od 3,0m.

(6) Najmanja udaljenost gradevine od glavne pro-
metnice kampa iznosi 3,0m.

Clanak 35.

(1) Gradevna cestica mora imati povrsinu i oblik
koji omogucava njeno racionalno koristenje i izgradnju
u skladu s propisima i dokumentima prostornog ure-
denja Grada Vinkovaca.

(2) Minimalna povrsina za jedno kamp mjesto ili
parcelu iznosi 60m?.

(3) Ukupna GBP (gradevinska bruto povrsina)
jednog ili viSe objekata zajednickog sanitarnog ¢vora ili
elemenata i drugih prate¢ih gradevina ne smije prijeci
400m?>.
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(4) Najvedi broj etaza objekata iz stavka (3) ovog
Clanka je Po+P.

(5) Omogucava se postava montaznog Sanka za
usluzivanje pi¢a i napitaka.

(6) Horizontalni i vertikalni gabariti gradevina, obli-
kovanje procelja i krovista, te upotrijebljeni gradevinski
materijali moraju biti uskladeni s tradicijskim nacinom
izgradnje.

Clanak 36.

(1) Kamp mora biti ograden, a ogradu nije mo-
guce izvoditi s punim podnozjem. Ograda mora biti
prozracna, izvedena od pocincane zice ili drugog mate-
rijala sli¢nih karakteristika te uz nju mora biti izveden
zeleni nasad (Zivica ili drugo).

(2) Maksimalna visina ograde iz stavka 1. ovog
Clanka iznosi 3,0m.

(3) Najmanje 40% povrsine svake gradevne cCesti-
ce mora se urediti kao parkovni nasadi i prirodno zele-
nilo.

Clanak 37.

(1) Potrebe prometa u mirovanju moraju se zado-
voljiti na vlastitoj gradevnoj Cestici. Normativi za dimen-
zioniranje definirani su u poglavlju 7.1.1. Promet u
mirovanju, Clanak 47. predmetne Odluke.

(2) d blizini recepcije mora biti osigurano jedno
parkirno mjesto za ¢ekanje.

(3) Parkiralista su namijenjena potrebama korisni-
ka smjestajnih jedinica i ostalih sadrzaja kampa. Potre-
ban broj parkiraliSnih mjesta za kamp parcele koje
imaju odvojeno parkiranje te potreban broj parkirnih
mjesta za ¢ekanje utvrduje se primjenom odgovaraju-
¢ih pravilnika o kategorizaciji turistickih i ugostiteljskih
objekata.

5. Uvjeti smjestaja i nacin gradnje gradevina
sportsko-rekreacijske namjene

Sportsko-rekreacijska namjena - sportsko-rek-
reacijski tereni - R1

Clanak 38.

(1) Na povrsinama sportsko-rekreacijske namje-
ne — sportsko-rekreacijskih terena (R1) moguce je
uredenje sportsko-rekreacijskih terena otvorenog tipa s
prate¢im gradevinama prema slijede¢im uvjetima:

- otvorena sportska igraliSta grade se prema nor-
mativima sportova kojima su igraliSta namijenjena

- igralista se mogu graditi na minimalnoj udaljeno-
sti od 5,0m od javne prometne povrsine

- zastitne ograde igralista (ukoliko su potrebne)
trebaju biti transparentne, najvece visine sukladno pro-
pisima sporta koji se odvija na terenu; preporuca se
sadnja Zivice s vanjske strane ograde igralista

- dozvoliena je izgradnja prate¢ih gradevina u
neposrednoj funkciji sporta i rekreacije (svlacionice,
spremiste opreme, klupske prostorije, sanitarije, manji
ugostiteljski sadrzaji) najvise GBP 250m2/ha cjelovite
uredene sportsko-rekreacijske povrsine gradevne ces-
tice.

- najvedi dopusteni broj etaza je Po+P

- satelitske antene, uredaji za klimatizaciju, ventila-
ciju i sl. moraju se postavljati kako bi bili sto manje
uodljivi

- sportske tribine treba u pravilu nastojati uklopiti
u denivelacije terena ili ih izvoditi kao lagane i trans-
parentne konstrukcije

- dozvoljeno je uredenje dje¢jih igraliSta (za djecu
do 12 godina); uvjeti za uredenje djecjih igralista nave-
deni su u CL.57. ovih odredbi

- potrebne povrsine za parkiranje vozila u pravilu
se osiguravaju na gradevnoj Cestici; iznimno, parkirali-
Sta se mogu uredivati i graditi na drugoj gradevnoj
Cestici kao skupni parkiralisni prostor za vise korisnika
prilagodeno prostornom i vlasnickom kontekstu i
sukladno vaze¢im standardima i propisima

- nije dozvoljena izgradnja prate¢ih sadrzaja koji ni-
su u neposrednoj funkciji sportsko-rekreacijskih terena
(ugostiteljski lokali i sl.)

Sportsko-rekreacijska namjena - izletiste — R2

Clanak 39.

(1) PovrSina sportsko-rekreacijske namjene -
izletista (R2) namijenjena je sportu i sportskoj rekrea-
ciji te pruza moguénost komercijalnog koristenja (izlet-
nicki turizam).

(2) Povrsine izletista (R2) obuhvacaju postojece
izletiSte uz rijeku Bosut na sjevernom dijelu obuhvata
Plana te planirano izletiste uz sportsko-rekreacijske te-
rene.

(3) lzletiste cini uredeni izletnicki prostor - okuplja-
lista s uredenim loZistima, odmoristima, nadstresnica-
ma s rezimom dnevnog posjecivanja.

(4) Dozvoljena je instalacija otvorenih rostilja (ka-
mina) za pecenje na predvidenom prostoru za rostilj uz
uvjet osiguranja podrucja od poZzara.

(5) d sklopu planiranog izletista mogu se graditi ili
postavljati samo prizemne gradevine za prehranu i
pice, sanitarije i sl. koje su u funkciji dnevnog izletnic-
kog turizma. Gradevinska bruto povrsina (GBP) takvih
gradevina ne smije biti ve¢a od 150m?.
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(6) d sklopu izletista mogu se graditi i manji sport-
ski tereni (odbojka, kosarka, tenis, bocanje, stolni tenis
i sl.) prema normativima sportova kojima su igralista
namijenjena s manjim prate¢im gradevinama (garde-
robe, sanitarije, spremista za sportske rekvizite i sl.).

(7) Gradevine iz prethodnih stavaka ovog clanka
moraju biti primjereno oblikovane i uklopljene u pros-
tor u kojem se grade odnosno postavljaju te izgradene
od autohtonog materijala.

(8) Postojec¢e stambene gradevine na k.¢.5967/7,
5967/8, 5967/9, 5967/10 i 5967/11 koje se nalaze u
obuhvatu planiranog izletista, ukoliko su izgradene po
vazecoj projektnoj dokumentaciji, zadrzat ¢e istu nam-
jenu te ¢e se uklopiti u planirano izletiste uz mogué-
nost pruzanja usluga posjetitelima Parka, odnosno
mogucénost prenamjene za smjestaj posjetitelja. Na tim
su gradevinama dozvoljeni radovi sanacije i odrzavanja
gradevina, a nije dozvoljena nadogradnja gradevina i
promjena postojece visine.

(9) Za gradevine koje se nalaze na povrsini posto-
jec¢eg izletista, a unutar kontaktne zone arheoloskog
nalazista, uvjete e utvrditi nadlezni Konzervatorski od-
jel. Na gradevinama koje se nalaze u obuhvatu posto-
jeceg izletista, a izvan kontaktne zone arheoloskog na-
lazista, moguca je rekonstrukcija u postoje¢im vanj-
skim gabaritima.

6. Uvjeti smjestaja i nac¢in gradnje gradevina
stambene namjene

Clanak 40.

(1) Ovim Planom nisu odredene povrsine za smje-
staj novih stambenih gradevina.

(2) Unutar objekata u obuhvata Plana mogu¢ je
smjestaj stana domara ako je to potrebno za funkcio-
niranje zone.

(3) Uvjeti za postojec¢e stambene gradevine unutar
obuhvata Plana dani su unutar namjene u kojoj se po-
jedine gradevine nalaze (élanak 14. i Clanak 39., stavci

(81 (9)).

7. Uvjeti uredenja odnosno gradnje, rekon-
strukcije i opremanja prometne, telekomunikacij-
ske i komunalne mreze s pripadajué¢im objektima i
povrsinama

7.1. Avjeti gradnje prometne mreze

Clanak 41.

(1) Na kartografskim prikazima 1. 'KoriStenje i na-
mjena povrsina' te 2.1. 'Prometna, uli¢na i komunalna

infrastrukturna mreza — Promet' u mjerilu 1:5000 odre-
dene su prometnice osnovne (javne) prometne mreze
koje su definirane povrS§inama za izgradnju prometnica,
odnosno definirane osima i profilom prometnice.

(2) Unutar povrSina prometnica osigurava se
izgradnja (vodenje) glavnih dijelova mreZze komunalne
infrastrukture (kartografski prikazi 2.2. 'Prometna, uli¢-
na i komunalna infrastrukturna mreza — Telekomunika-
cije', 2.3. 'Prometna, uli¢cna i komunalna infrastruktur-
na mreza — Energetski sustav' i 2.4. 'Prometna, uli¢na i
komunalna infrastrukturna mreza — Vodnogospodarski
sustav' te presjeci na kartografskom prikazu 'Prometna,
uli¢na i komunalna infrastrukturna mreza — Promet).

(3) Kod izrade projekata (izvedbeno-tehnicka do-
kumentacija) moguca su manja odstupanja od eleme-
nata utvrdenih ovim Planom (ako se temeljem projekta
prometnice ustanovi potreba prilagodavanja tehnickim
uvjetima odnosno uvjetima na terenu).

(4) Detaljni odnosi kolnika, nogostupa, usjeka, na-
sipa i ostalih objekata ceste, javnih parkiralista i urede-
nih zelenih povrsina unutar definirane povrsine utvrdu-
ju se projektnom dokumentacijom. Kako je u stavku
(3) ovog Clanka navedeno, detaljni odnosi izmedu tih
povrsina mogu se izvedbenom dokumentacijom korigi-
rati u detalju ukoliko ne narusavaju planiranu organi-
zaciju prostora i druge odredbe iz Plana.

(5) Sve javne prometne povrsine unutar obuhvata
Plana na koje postoji neposredni pristup s gradevnih
Cestica ili su uvjet za formiranje gradevne Ccestice,
moraju se projektirati, graditi i uredivati na nac¢in da se
omogucuje vodenje komunalne infrastrukture te mora-
ju biti vezane na sustav javnih prometnica. Nacin i
mjesto prikljucka na javnu cestu izvrsit ¢e se prema
uvjetima i zahtjevima nadleznog drzavnog tijela i to
tako da se ne ugrozava javni promet.

Clanak 42.

(1) Pristup podrucju obuhvata Plana osiguran je
preko Zupanijske ceste Z-4170 (izvan obuhvata), a
unutar obuhvata planirane su sabirne ulice (oznaka
presjeka A-A i B-B), ostale ulice (oznaka C-C i D-D) te
kolno-pjesacke povrsine (oznaka E-E) ciji su presjeci
prikazani na kartografskom prikazu 2.1. 'Prometna,
ulicna i komunalna infrastrukturna mreza — Promet'.
Planirane prometnice predvidene su kao dvosmjerne
ulice.

(2) Planom se utvrduju standardi za planirane pro-
metne povrsine:

sabirna ulica A-A (Sirina 16,1m):

- Sirina kolnika je 7,0m (dvije kolne trake)
- Sirina drvoreda je 3,0m (obostrano)

- Sirina biciklisticke staze je 1,5m

- Sirina nogostupa je 1,6m
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sabirna ulica B-B (Sirina 13,1m):

- Sirina kolnika je 7,0m (dvije kolne trake)
- Sirina biciklisticke staze je 1,5m

- Sirina nogostupa je 1,6m

- Sirina drvoreda je 3,0m

ostale ulice C-C (Sirina 13,1m):

- Sirina kolnika je 7,0m (dvije kolne trake)
- Sirina biciklisticke staze je 1,5m

- Sirina nogostupa je 1,6m

- Sirina drvoreda je 3,0m

ostale ulice D-D (Sirina 12,1m):

- Sirina kolnika je 7,0m (dvije kolne trake)
- Sirina zelenila je 1,0m (obostrano)

- Sirina biciklisticke staze je 1,5m

- Sirina nogostupa je 1,6m

kolno-pjesacke povrsine E-E (Sirina 7,0m):
- Sirina kolno-pjesacke povrsine je 5,5m
- Sirina biciklisticke staze je 1,5m

(3) Sirine planiranih prometnih povréina mogu se
izvoditi etapno.

(4) Sva oprema, horizontalna i vertikalna signaliza-
cija mora se izvesti u skladu s postoje¢im zakonima i
propisima.

Clanak 43.

(1) Prilikom izrade projektne dokumentacije za
ceste, potrebno je posebno paziti na prijelaze preko
postojecih infrastruktura, s ciliem da se izbjegne njiho-
vo ostecenje. Potrebno je ishoditi uvjete od komunal-
nih poduzeca u ¢ijem se vlasnistvu ti objekti nalaze.

Clanak 44.

(1) Kolni i pjesacki pristupi gradevinama i povrsi-
nama unutar obuhvata Plana moraju se izvesti u skla-
du s Pravilnikom o osiguranju pristupa¢nosti gradevina
osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti (NN
151/05, 61/07).

(2) Sve prometne povrsine moraju biti izvedene
bez arhitektonskih barijera u skladu s posebnim propi-
sima tako da na njima nema zapreka za kretanje niti
jedne kategorije stanovniStva (u skladu s navedenim
Pravilnikom iz stavka (1) ovog Clanka).

Clanak 45.

(1) Oborinske vode s javnih prometnih povrsina
treba sustavom slivnika i lokalnih kolektora (prema
potrebi) prikupiti i sprovesti do prijemnika (melioracijski
kanal Kunjevci) te prije ispustanja procistiti putem
zajednickog separatora ulja i masti.

Clanak 46.

(1) d postupku utvrdivanja uvjeta za zahvate u
prostoru na javnoj cesti i unutar zastitnog pojasa javne
ceste sukladno posebnom propisu, potrebno je ishoditi
uvjete nadlezne uprave za ceste.

7.1.1. Promet u mirovanju

Clanak 47.

(1) Povrsine za izgradnju javnih parkiralista prika-
zane su na kartografskim prikazima 1. 'KoriStenje i na-
mjena povrsina' te 2.1. 'Prometna, uli¢na i komunalna
infrastrukturna mreza — Promet' u mjerilu 1:5000.

(2) Planirana su dva javna parkiraliSta za posjetite-
lie i zaposlenike Arheoloskog parka Sopot i Tematskog
parka s ostalim sadrZajima s cca 400 parkiraliSnih mje-
sta za osobna vozila i 8 za autobuse. U slucaju potrebe,
dodatna se parkiraliSsna mjesta mogu osigurati na gra-
devnim cesticama pojedinih sadrZaja unutar prostorne
cjeline TP Sto ¢e se utvrditi idejnim urbanisti¢ko-arhi-
tektonskim projektom.

(3) Smjestaj potrebnog broja parkiralisSnih mjesta
za potrebe sportsko-rekreacijskih terena, novoplanira-
nog izletista, kampa i ekonomije Sopot osigurat ¢e se
na gradevnoj cestici. Iznimno, parkiralista se mogu
uredivati i graditi na drugoj gradevnoj cestici kao
skupni parkirali$ni prostor za viSe korisnika prilagodeno
prostornom i vlasnickom kontekstu i sukladno vazeé¢im
standardima i propisima.

(4) Minimalni broj parkiraliSnih mjesta (PM)
utvrduje se ovisno o vrsti i namjeni gradevina/povrsina
prema sljedecim kriterijima:

Namjena sadrzaja: minimalan broj
parkiralisSnih mjesta (PM):
1PM/20 sjedala(tribine) ili
1PM/250m?terena
30-50PM/1000 m? grad.
bruto povrsine (GBP)
20-40PM/1000 m? GBP

10-15PM/1000 m? GBP

sportsko-rekreacijski
tereni

ugostiteljstvo

trgovine (suvenirnice)
kulturne, znanstvene
ustanove, uredi

skladista

radne zone, servisi i sl.
arheoloski park, tematski
park, izletiSte

1PM / 5 posietitelja

5-10PM/1000 m2 GBP
0,3-0,5/1 zaposleniku
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(5) Kamp (T3) treba potrebe za parkiraliSnim mje-
stima zadovoljiti na vlastitim parkiraliSnim povrsinama
ovisno o kategorizaciji i broju mjesta, sukladno poseb-
nim propisima.

(6) Za uredenje javnih parkiralista utvrduju se loka-
cijski i tehnicki uvjeti izgradnje i uredenja u skladu s
HRN U.S4.234.

(7) Minimalna dimenzija parkiraliSnog mjesta za
osobne automobile iznosi 2,5x5,0m

(8) Na javnim parkiralistima i parkiraliStima na
povrsinama ostalih planskih namjena koje su u javhom
koristenju, najmanje 5% od ukupnog broja parkiralis-
nih mjesta mora biti dimenzionirano i oznakama rezer-
virano za vozila osoba smanjene pokretljivosti. Minimal-
na dimenzija parkiraliSnog mjesta za osobe smanjene
pokretljivosti je 3,7x5,0m, a trebaju biti smjestena
najblize pjesackoj povrsini ili ulazu u gradevinu.

(9) Na svakih 50 javnih parkiraliSnih mjesta pot-
rebno je osigurati 1 parkiraliSno mjesto za autobus.
Minimalna dimenzija parkiraliSnog mjesta za autobuse
iznosi 12,0x4,0m.

(10) Za izgradnju skupnih parkiraliSta iz stavka (3)
ovogd Clanka propisuje se:

- povrsina gradevne cestice za skupno parkiraliste
utvrduje se sukladno potrebnom broju parkiraliSnih
mjesta ukljucivo i manipulativne prostore

- koeficijent izgradenosti (kig) je 1,0

- minimalno 5% od ukupnog broja parkirali$nih
mjesta mora biti osigurano za vozila osoba smanjene
pokretljivosti

(11) Parkiralista treba ozeleniti sadnjom stabala —
najmanje 1 stablo na 5 parkiraliSnih mjesta.

7.1.2. Biciklisticki i pjeSacki promet

Clanak 48.

(1) Biciklisticki promet odvijat ¢e se u sklopu
poprecnog profila javnih prometnih povrsina, a mogu¢
je i unutar zastitnih zelenih povrsina.

(2) Minimalna Sirina biciklisticke staze je 1,5m.
Planirana $irina mozZe se ostvariti etapnom izgradnjom.

(3) Uzduzni nagib biciklisticke staze, u pravilu, ne
moze biti vedi od 8%.

Clanak 49.

(1) Pjesacki promet odvijat ¢e se u sklopu poprec-
nog profila javnih prometnih povrSina kao i unutar
cijelog obuhvata Plana.

(2) Sirina pjesacke staze (nogostupa) je 1,6m u
popre¢nom profilu sabirnih i ostalih ulica, Sirina Setnice
uz rijeku Bosut iznosi 3,5m, a ostale pjeSacke staze

unutar obuhvata Plana ne mogu imati $irinu manju od
2,0m. Iznimno, u sredi$njoj i kontaktnoj zoni nalazista,
Sirina moze biti i manja. Planirane S$irine mogu se
ostvariti etapnom izgradnjom.

(3) Sve pjesacke povrsine trebaju imati primjerenu
zavrsnu obradu hodne povrSine.

(4) Pristup nalazistu (srediSnja zona) mogu¢ je
samo kroz pjeSacke koridore cija podloga ne smije biti
od umjetnog materijala i moguéi su samo u rubnim
dijelovima sredi$nje zone nalaziSta, a pristup do 'tella’
ne smije biti strogo zadan jer dosadasnja arheoloska
istrazivanja nisu utvrdila poziciju ulaza na 'tell'.

(5) Unutar kontaktne zone potrebno je projektirati
neasfaltirane pjeSacke koridore, a prema potrebi i
neasfaltirani pristupni put i podzemnu infrastrukturu
(struja, voda, kanalizacija) koji su u funkciji Arheolos-
kog parka Sopot.

(6) Urbana oprema uz pjesacke koridore u kontak-
tnoj zoni nalazista (klupe, koSevi za otpatke) moze biti
izradena isklju¢ivo od prirodnog materijala.

(7) Pjesacke povrSine trebaju biti osvijetljene
javnom rasvjetom.

(8) Rasvjeta Setnice uz Bosut na dijelu prolaza kroz
sredi$nju zonu nalazista mora biti u skladu s Konzerva-
torskom podlogom.

(9) Rasvjeta pjesackih koridora kontaktne zone
mora biti rijeSena u hodnoj razini (bez uporabe visokih
rasvjetnih tijela).

(10) Na pjesackim povrsinama potrebno je rijesiti
povrsinsku odvodnju oborinskih voda.

(11) dz pjesacke i biciklisticke povrsine moguce je
izvoditi konjicke staze s pripadaju¢im pojilistima, od-
moristima sa sjenicama i sl.. U sredi$njoj zoni nalazista
nije moguce izvoditi pojilista i odmorista sa sjenicama.

7.1.3. Zra¢ni promet

Clanak 50.

(1) Unutar obuhvata Plana nalazi se prilazna ravan
postojeCeg zraCnog pristanista Sopot prikazana na
kartografskim prikazima 1. 'KoriStenje i namjena povr-
Sina' i 2.1. 'Prometna, ulicna i komunalna infrastruk-
turna mreza — Promet' u mjerilu 1:5000.

(2) Prema Prostornom planu uredenja Grada Vin-
kovaca u prostor prilazne ravni ne smije uéi niti jedna
gradevina ili objekt odnosno isti moraju biti uskladeni s
uvjetima nadleznog Ministarstva.

(3) Unutar obuhvata Plana rezerviran je prostor za
produljenje piste zracnog pristanista Sopot za Sto ce
uvjete utvrditi nadlezno Ministarstvo.

7.2. Uvjeti gradnje telekomunikacijske mreze
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Clanak 51.

(1) Na kartografskom prikazu 2.2. 'Prometna, uli¢-
na i komunalna infrastrukturna mreza — Telekomunika-
cije' prikazano je idejno rjesenje distributivne elektro-
ni¢ke komunikacijske kanalizacije (DEKK).

(2) Planom su odredene osnovne trase za planira-
nu elektronicku komunikacijsku mrezu. Kod izdavanja
odobrenja za gradnju novih, ove se trase mogu kori-
girati radi prilagodbe tehnickim rjeSenjima, imovinsko-
pravnim odnosima i stanju na terenu. Korekcije ne
mogu biti takve da onemoguce izvedbu cjelovitog rje-
Senja predvidenog ovim Planom. Lokacijskom dozvo-
lom moZe se odobriti gradnja elektroni¢kih komunika-
cijskih vodova i na trasama koje nisu utvrdene ovim
Planom, ukoliko se time ne narusavaju Planom utvr-
deni uvjeti koristenja povrsina.

(3) DEKK ¢e se izvoditi podzemno u koridorima
prometnica odnosno infrastrukturnim koridorima.
Glavni kabeli kroz distributivhu telefonsku kanalizaciju
u pravilu ¢e se voditi jednostrano ispod pjesackog
hodnika, a zdenci ¢e se postavljati na pravcima uvoda
cijevi u gradevine te na mjestima razdvajanja ili skreta-
nja trase. Izvoditi ¢e se polaganjem dvije cijevi pro-
mjera 110mm te s dvije promjera 50mm. Daljnji raz-
vod mreze do krajnih korisnika izvodit ¢e se prema
stvarno utvrdenim potrebama. Uvjete (tehnicka rjese-
nja) za povezivanje novo planiranih gradevina na javnu
telekomunikacijsku mrezu (za izgradnju privodne distri-
butivne kanalizacije) davat ¢e davatelj javnih komunika-
cijskih usluga (telekomunikacijski operater) na pod-
rudju (nadlezan za gradenje, odrzavanje i eksploatiranje
mreze) na zahtjev investitora tj. korisnika.

(4) Trase elektroni¢ke komunikacijske mreZe treba
locirati u pravilu u nogostupu ili bo¢nom zastitnom
pojasu ulice. Izvoditi rovove Sirine 50,0cm i dubine do
100,0cm.

(5) Pri izradi idejnih projekata elektronickih komu-
nikacijskih vodova treba se pridrzavati vazeceg pravil-
nika kojim se propisuju nacin i uvjeti odredivanja zone
elektronicke komunikacijske infrastrukture i povezane
opreme, zastitne zone i radijskog koridora i poblize
obveze investitora, radova i gradevine.

(6) Unutar obuhvata Plana zabranjeno je postav-
lianje antenskih prihvata i ostalih sustava.

7.3. Uvjeti gradnje komunalne infrastrukturne
mreze

7.3.1. Energetski sustav

Elektroenergetika

Clanak 52.

(1) Na kartografskom prikazu 2.3. 'Prometna, ulic-

na i komunalna infrastrukturna mreza — Energetski
sustav' prikazane su osnovne trase za planiranu elek-
troenergetsku mrezu.

(2) Unutar obuhvata Plana nalaze se dvije Zeljezno-
stupne transformatorske stanice (ZSTS 10/0,4kV) koje
trenutno instaliranom snagom zadovoljavaju u opskrbi
elektricnom energijom svih postojec¢ih kupaca elektri-
¢ne energije, te s jednom odredenom rezervom snage
za prikljucenje novih kupaca. U slucaju potrebe osigu-
ranja vece priklju¢ne snage korisnika el. energije izvrsiti
¢e se zamjena transformatora ili po potrebi izgradnja
novih transformatorskih stanica odgovarajuceg tipa i
snage s priklju¢nim srednjenaponskim vodovima i
niskonaponskim raspletom.

(3) d slucaju potrebe, moguca je gradnja novih
trafostanica unutar pojedinih gradevnih cestica. Za
gradnju transformatorske stanice potrebno je osigurati
gradevnu cesticu minimalne veli¢ine 7,00x5,00m i to
neposredno uz rub postojece ili planirane prometnice
kako bi se do zgrade trafostanice osigurao Sto jed-
nostavniji pristup s javne prometne povrsine.

(4) Planom su odredene osnovne trase za buduce
elektroenergetske kabele srednjeg i niskog napona te
kabele za javnu rasvjetu i osiguran koridor minimalne
Sirine 1,0m u biciklistickoj stazi, nogostupu i zelenoj
povrsini. Na koridorima elektroenergetskih kabela nije
dopustena sadnja visokodg raslinja.

(5) Kod izdavanja odobrenja za gradnju, ove se
trase mogu korigirati radi prilagodbe tehnickim
rjeSenjima, imovinsko-pravnim odnosima i stanju na
terenu. Korekcije ne mogu biti takve da onemoguce
izvedbu cjelovitog rjeSenja predvidenog ovim Planom.

(6) Pri projektiranju treba obratiti pozornost na mi-
nimalne dopustene razmake izmedu elektroenergetskih
kabela i ostalih komunalnih instalacija.

Javna rasvjeta

Clanak 53.

(1) Polozaj javne rasvjete prikazan je na kartograf-
skom prikazu 2.3.'Prometna, uli¢na i komunalna infra-
strukturna mreza — Energetski sustav'.

(2) Unutar prometnih povrsina stupove javne ras-
vjete postavljati jednostrano uz prometnice. Raspored,
visina i toc¢an polozaj stupova javne rasvjete odrediti ¢e
se temeljem proracuna u glavnim projektima za pro-
metnice.

(3) Rasvijetljenost prometnih povrsina treba uskla-
diti s Kklasifikacijom rasvijetljenosti prema standardima
a na temelju prometnih funkcija.

(4) Javnu rasvjetu graditi podzemnim kabelima
javne rasvjete i stupovima javne rasvjete postavljene uz
prometnice na propisanoj udaljenosti, te po potrebi u
pjesackim zonama odnosno u ili uz Setnice.
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(5) Rasvjeta Setnice uz Bosut na dijelu prolaza kroz
sredi$nju zonu nalazista mora biti u skladu s Konzerva-
torskom podlogom.

(6) Rasvijeta pjesackih koridora kontaktne zone
arheoloskog nalazista mora biti rijeSena u hodnoj razi-
ni, bez uporabe visokih rasvjetnih tijela.

Plinoopskrba

Clanak 54.

(1) Propozicje gradnje plinoopskrbne mreze prika-
zane su idejnim rjeSenjem na kartografskom prikazu
2.3. 'Prometna, uli¢na i komunalna infrastrukturna
mreza — Energetski sustav. Tocan polozaj objekata i
uredaja odrediti ¢e se odgovaraju¢om stru¢nom pro-
jektnom dokumentacijom.

(2) Planom je predvidena novo planirana plinska
mreza srednjetlacnog (ST) plinovoda, s prikljuckom na
buducu redukcijsku stanicu Rokovci u ukupnoj duzini
priklju¢nog plinovoda oko 3200m, sukladno dopisu
"Plinare Isto¢ne Slavonije" d.o.o., Vinkovci, od 31.07.
2012, drbroj :882/2012.

(3) d koridoru novo predvidenog ST plinovoda,
unutar obuhvata predmetnog Plana, lokacijske dozvole
ili uvjeti gradnje izdavat ¢e se u skladu s posebnim
uvjetima koje daje nadlezno poduzede ili ustanova.

(4) Trasa novo planiranog ST plinovoda biti ¢e
smjestena u ili uz koridore novo planiranih prometnica.

(5) Predmetni ST plinovod potrebno je izvoditi iz
polietilenskih cijevi izradenih od PE sirovine kakvoce
odredene vazeéim standardima, a spajanje PE cijevi
treba izvoditi elektrospojnicama. Ukoliko se plinovod
polaze ispod cesta ili vodotoka potrebno je plinovod iz
PE cijevi poloziti u Celi¢noj zastitnoj cijevi. Kod paralel-
nog vodenja, kao i pri krizanju s ostalim instalacijama,
potrebno je voditi ra¢una o propisanim minimalnim
udaljenostima, kao i o posebnim uvjetima koje izdaje
nadlezno tijelo.

(6) Nacin i uvjete priklju¢enja pojedinih gradevina
na plinoopskrbni sustav odrediti ¢e se posebnim uvjeti-
ma za projektiranje i izvodenje, koje ¢e propisati bududi
koncesionar predmetne plinskoopskrbne mreze.

(7) Priklju¢ci pojedinih gradevina (potrosaca) na
predmetnu plinskoopskrbnu ST mrezu planiraju se
ostvarivati preko kuénih prikljucaka (limeni, fasadni
ormari¢i ku¢nog prikljucka s regulacijskim setom), uz
propisan nacin i mjesto mjerenja potrosnje plina, a sve
u skladu s regulativom i smjernicama lokalnog distri-
butera plina.

7.3.2. Vodnogospodarski sustav

Vodoopskrba

Clanak 55.

(1) Proporzicije gradnje vodoopskrbne mreze prika-
zane su na kartografskom prikazu 2.4. 'Prometna, uli¢-
na i komunalna infrastrukturna mreza — Vodnogospo-
darski sustav'. Tocan polozaj objekata i uredaja odredit
¢e se odgovaraju¢om stru¢nom projektnom dokumen-
tacijom.

(2) Opskrba vodom podru¢ja obuhvata Plana
predvidena je priklju¢enjem na postojecu distribucijsku
mrezu Vinkovci.

(3) Postojeci vodoopskrbni cjevovod koji se nalazi
unutar obuhvata Plana, a na kojeg ¢e se spojiti vodo-
opskrbna mreza predmetnog Plana, potrebno je rekon-
struirati.

(4) Podrucje obuhvata Plana nalazi se unutar III.
zone sanitarne zastite izvorista Kanovci u Vinkovcima,
u sklopu kojeg je i bunar/zdenac B-12KaNB-2 cija se I.
zona zastite nalazi unutar planirane zastitne zelene
povrSine na sjeveroistoénom dijelu obuhvata Plana.
Obzirom na navedeno potrebno je drzati se mijera
zastite crpilista odredenih u Odluci o zonama sanitarne
zastite.

(5) Na podrucju obuhvata Plana potrebno je
predvidjeti zastitni pojas u koridoru postoje¢eg magi-
stralnog vodoopskrbnog cjevovoda “Zupanja — Cerna —
Vinkovci” Sirine 6,0m obostrano na os cjevovoda, od-
nosno ukupno pojas Sirine 12,0m.

(6) Razvod javne vodoopskrbne mreze unutar
obuhvata Plana predviden je u zelenim povrsinama u
koridorima prometnica.

(7) lzgradnja vodoopskrbne mreze za potrebe
predmetnog Plana izvodit ¢e se prema uvjetima distri-
butera vode za Grad Vinkovce (Vinkovacki vodovod i
kanalizacija d.o.o0.).

(8) Do izgradnje vodoopskrbne mreze koristit ¢e
se alternativni izvori u skladu s propisima

(9) Kod izgradnje novih ili rekonstrukcije postoje-
¢ih gradevina za javnu vodoopskrbu, trase, koridori i
povrsine odredeni ovim Planom mogu se mijenjati radi
prilagodbe tehni¢kim rjeSenjima, imovinsko-pravnim
odnosima i stanju na terenu. Promjene ne mogu biti
takve da onemoguce izvedbu cjelovitog rjesenja predvi-
denog ovim Planom.

Odvodnja

Clanak 56.

(1) Na kartografskom prikazu 2.4. 'Prometna, uli¢-
na i komunalna infrastrukturna mreza — Vodnogospo-
darski sustav'. Tocan polozaj objekata i uredaja odredit
¢e se odgovaraju¢om stru¢nom projektnom dokumen-
tacijom.

(2) Odvodni sustavi izgradit ¢e se i koristiti prema
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odredbama Zakona o vodama, Vodoprivrednoj osnovi i
ostalim aktima koji reguliraju ovu problematiku.

(3) Kod planiranja i izgradnje odvodnih podsusta-
va potrebno je usvojiti razdjelni sustav odvodnje. Sani-
tarnim odvodnim podsustavom prikupljat ¢e se odvod-
nja sanitarnih otpadnih voda i spojiti na kanalizaciju
kojom ¢e se odvesti na centralni UPOV u Vinkovcima.

(4) Oborinski odvodni podsustav izvest ¢e se kao
separatna kanalizacija na nacin da se sve oborinske
vode zone prikupljaju i upustaju u prijemnik - meliora-
cijski kanal Kunjevci. Prije ispustanja u prijemnik, obo-
rinsku vodu s javnih prometnih povrsina potrebno je
procistiti putem zajednickog separatora ulja i masti.
Sve oborinske vode s manipulativnih povrSina prije
upustanja u sustav zajednicke odvodnje mora prodcistiti
korisnik na vlastitoj parceli.

(5) Za odvodnju otpadnih voda iz svih objekata
unutar obuhvata Plana, ovisno o tehnoloskom procesu
obavezno treba predvidjeti predtretmane prije upusta-
nja u zajednicki sanitarni odvodni podsustav.

(6) Unutarnju mrezu odvodnih podsustava potreb-
no je projektirati i izvoditi tako da bude omoguceno
uzimanje uzoraka i mjerenje koli¢ine otpadne vode
prije ispusta u komunalni odvodni sustav.

(7) Na oba podsustava odvodnje predvidaju se po
dvije tipske podzemne precrpne stanice zbog ravnicar-
skog terena potrebnih dimenzija.

(8) Odvodnja s parkiraliSnih povrsina predvidena
je putem tipskih slivnika kao separatora ulja i masti
prikljuc¢enih na interni oborinski podsustav odvodnje.

(9) Cijevni materijali za izvedbu kanalizacije, treba-
ju biti tako odabrani da u potpunosti osiguravaju vodo-
nepropusnost sistema, zajedno s pripadaju¢im slivni-
cima i revizionim oknima.

(10) Na svim lomovima trase obavezno je pred-
vidjeti reviziona okna. Reviziona okna treba predvidjeti
takoder i na mjestima prikljucaka pojedinih objekata.

(11) Razvodi javnih sustava odvodnje unutar
obuhvata Plana predvideni su unutar planiranih korida
prometnica.

(12) Za podruc¢je obuhvata Plana planira se izgra-
dnja kanalizacijskog sustava. Do izgradnje istog dozvo-
liava se privremena izgradnja sabirnih jama uz uvjet
redovitog praznjenja i odrzavanja istih. Sabirna jama
mora biti potpuno ukopana.

(13) Nakon dovrsetka izgradnje cjelovitog sustava
odvodnje, sve gradevine i gradevinske parcele moraju
se prikljuciti na kanalizacijsku mrezu.

8. Uvjeti uredenja javnih zelenih povrsina

Clanak 57.

(1) Ovim Planom odredene su javne zelene povrsi-
ne — zastitne zelene povrsine oznacene planskom ozna-

kom Z na kartografskom prikazu br.1. 'Koristenje i na-
mjena povrsina'.
(2) Zastitne zelene povrsine obuhvacaju:

- postoje¢u Sumsku vegetaciju juzno od ekonomi-
je Sopot, tj. jugoistoc¢no od Park Sume Kanovci

- vegetaciju duz obale rijeke Bosut
- planirane povrsine zastitnog zelenila na sjeverois-
to¢nom dijelu obuhvata Plana

- planirano zadtitno zelenilo uz zupanijsku cestu Z-
4170

- planiranu povrsinu zastitnog zelenila uz rezervi-
rani prostor za produljenje piste zracnog pristanista
Sopot

(3) Na zastitnim zelenim povrSsinama nije dozvo-
liena gradnja gradevina, iznimno se dozvoljava gradnja
Sumskih cesta u svrhu odrZavanja Sume juzno od eko-
nomije Sopot, tj. jugoistocno od Park sume Kanovci,
te komunalnih gradevina i vodova komunalne infra-
strukture.

(4) Na povrsinama zastitnog zelenila moguce je
urediti Setnice, djecja igraliSta, trim staze, staze za
bicikliste i slicne sadrzaje namijenjene za boravak na
otvorenom pri ¢emu je potrebno maksimalno sacuvati
visoko zelenilo. Ove se povrSine opremaju opremom
(klupe, kosarice za otpatke, inventarom djecjeg igrali-
staisl.)

(5) Djecja igraliSta potrebno je opremiti prikladnim
spravama za igru djece, prostorom za sjedenje i od-
mor. Sprave za djecu moraju biti polivalentne, suvre-
mene, namijenjene starosnoj dobi djece za koju se
igraliste gradi, s neophodnim sigurnosnim zonama i sa
gumenim doskodistima u podlozi. Na viSe mjesta u
djecjem igraliStu treba predvidjeti kosarice za otpatke.
Igralista treba ograditi srednjim i visokim zelenilom. Uz
prostore djecjih igraliSta ne smiju se projektirati biljne
vrste otrovnih bobica ili lis¢a kao ni trnovite vrste.

(6) Vegetacija duz obale rijeke Bosut obavezno ¢e
se sacuvati i ukomponirati u buduéu kompoziciju kom-
pleksa uz potrebne zahvate odrzavanja i rekultiviranje.
Setnicu uz Bosut potrebno je opremiti urbanom opre-
mom (klupama, koSarama za otpatke i sl.) Postavljanje
urbane opreme u sredi$njoj i kontaktnoj zoni nalazista
mora biti u skladu s odredbama Konzervatorske podlo-
ge.

(7) Planirane zastitne zelene povrSine uz Zupa-
nijsku cestu Z-4170 ureduje se sadnjom niskog ili viso-
kog zelenila koje kao tampon prema ostalim namjena-
ma imaju oblikovnu i sanitarno zastitnu funkciju.

9. Mjere zastite prirodnih i kulturno-povijesnih
cjelina i gradevina i ambijentalnih vrijednosti

9.1. Mjere zastite prirodnih vrijednosti
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Clanak 58.

(1) Temelijem Zakona o zastiti prirode (NN, br.
70/05 i 139/08) te Statuta Vukovarsko-srijemske Zupa-
nije (Sl. vjesnik Vukovarsko-srijemske Zupanije br.
19/10) suma koja se nalazi jugozapadno od Vinkovaca,
uz cestu Vinkovci-Rokovci, k.¢.br.5971/4, z.k.ul.7707,
k.o.Vinkovci, povrsine 159.924m?, u Gospodarskoj je-
dinici Kunjevci, odsjek 71a Sumarije Vinkovci — Uprave
Suma Podruznice Vinkovci, Odlukom je proglasena
zasti¢enim dijelom prirode — Park Sumom Kanovci.

(2) Park suma Kanovci namijenjena je za odmor i
rekreaciju, a detaljne prostorne granice prikazane su
na kartografskim prikazima br.1. 'KoriStenje i namjena
povrsina' i 3. 'Uvjeti koristenja, uredenja i zastite povr-
sina'.

(3) U Park Sumi nisu dopustene radnje koje naru-
Savaju ili bi mogle prouzrociti narusavanje obiljezja
zbog kojih se Park Suma proglasava zasticenom. Pret-
hodno navedene radnje dopustene su samo na teme-
liju posebnih uvjeta zastite prirode koje utvrduje Uprav-
no tijelo nadlezno za poslove zastite prirode Vukovar-
sko-srijemske zupanije u postupku izdavanja lokacijske
dozvole za gradenje i izvodenje radova i zahvata na
podrug¢ju Park Sume.

(4) Park Sumu treba njegovati i odrzavati suglasno
uvjetima i mjerama zastite prirode propisane Zakonom
o zastiti prirode te drugim propisima i aktima donese-
nim temeljem zakona.

(5) Plan upravljanja Park Sumom te godisnji plan
zastite, oCuvanja, promicanja i koriStenja Park Sume
donosi Javna ustanova za upravljanje zasti¢enim pri-
rodnim vrijednostima Vukovarsko-srijemske zupanije.

9.2. Mjere zastite kulturno-povijesnih vrijedno-
sti

Clanak 59.

(1) Na temelju Zakona o zastiti i ocuvanju kultur-
nih dobara (NN, br. 69/99, 151/03, 157/03, 87/09,
88/10, 61/11, 25/12 i 136/12), svi radovi unutar pro-
stornih meda zasti¢enog kulturnog dobra 'Arheoloskog
nalaziS§ta Sopot' (RjeSenje Ministarstva kulture Z-4914)
mogu se provoditi sukladno posebnim uvjetima i uz
prethodno odobrenje nadleznog konzervatorskog odje-
la Ministarstva kulture RH, a arheoloska istrazivanja
sukladno o Pravilniku o arheoloskim istrazivanjima
(NN, br. 102/10).

(2) Zastita prostora unutar cijelog podrucja obuh-
vata Plana provodi se na nacin da maksimalno dozvo-
lieno vertikalno rasprostiranje gradevina moze dosezati
visinu P+2 (osim podru¢ja srediSnje i kontaktne zone
arheoloskog nalazista) i ne smiju narusavati ambijent
Arheoloskog parka Sopot. Bududi su na cijelom obuh-

vatu obvezna prethodna zastitna arheoloska istraziva-
nja u sirokom iskopu, moguca je izgradnja i podruma,
a sve u skladu s konzervatorskim uvjetima.

Clanak 60.

Mjere zastite srediSnje zone arheoloskog nala-
zista Sopot

(1) dnutar sredisnje zone arheoloskog nalazista
Sopot dozvoljena je izgradnja sadrzaja za potrebe iz-
gradnje Arheoloskog parka Sopot koji su iskljucivo
muzejske namjene (prezentacija 'tella’ s rekonstrukci-
jom sopotskih kuéa) te se dozvoljava hortikulturno ure-
denje rubnih dijelova zone, neposredno uz kontaktnu
zonu.

(2) Izgradnja cijele infrastrukture koja je potrebna
radi posebnih propisa (zastita od pozara i sl.) moguca
je samo uz rubne dijelove sredisnje zone arheoloskog
nalazista.

(3) Za sve zemljane radove potrebno je provesti
prethodna zastitna arheoloska istrazivanja Ciji rezultati
¢ine dio projektne dokumentacije te utje¢u na pristup
projektiranju.

Clanak 61.

Mjere zastite kontaktne zone arheoloskog nala-
zista Sopot

(1) Unutar kontaktne zone arheoloskog nalazista
Sopot obavezno je hortikulturno uredenje s visokim
raslinjem (postoje¢a Suma i sadnja novog drveca) uz
dozvolu zadrzavanja postojec¢eg voénjaka, te se dozvo-
ljava izgradnja Muzeja sopotske kulture u rubnom
dijelu zone maksimalne visine P (iznimno je moguce
izvesti i podrum (Po), a sve u skladu s konzervatorskim
posebnim uvjetima) te izgradnja neasfaltiranih pristup-
nih putova i podzemne infrastrukture (struja, voda, ka-
nalizacija) koja je u funkciji Arheoloskog parka.

(2) Za sve zemljane radove, sukladno procjeni
konzervatora, uvjetuje se arheoloski nadzor, a u slucaju
nalaza arheoloskih ostataka mogu se odrediti i zastitna
istraZivanja ciji rezultati Cine dio projektne dokumenta-
cije te utjecu na pristup projektiranju.

10. Gospodarenje otpadom

Clanak 62.

(1) Postupanje s otpadom kako na podrucju Vin-
kovaca tako i na podru¢ju obuhvata Plana dio je stra-
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tegije postupanja s otpadom na podrucju Vukovarsko-
srijemske Zupanije.

Clanak 63.

(1) Na prostoru obuhvata Plana gospodarenje
otpadom mora biti u skladu s odredbama Zakona o
otpadu te relevantnim propisima i pravilnicima.

Clanak 64.

(1) Zbrinjavanje otpada odvijat ¢e se organiziranim
odvozom, koji ¢e se vrsiti prema komunalnom redu
javnog komunalnog poduzeca i njegovim odvozom is-
tog na predvideno odlagaliste.

(2) Komunalni otpad na podrucju obuhvata Plana
obavezno je prikupljati u tipizirane posude za otpad ili
vece kontejnere s poklopcem. Na podrucju kontaktne
zone Arheoloskog parka Sopot kosevi za otpad mogu
biti izradeni isklju¢ivo od prirodnog materijala u skladu
s Konzervatorskom podlogom.

(3) Korisni dio komunalnog otpada treba sakuplja-
ti u posebne kontejnere za papir, staklo, metal, baterije
isl.

(4) Spremnici i kontejneri za prikupljanje i sortira-
nje otpada moraju biti tako smjesteni da imaju direk-
tan pristup na kolnu povrsinu.

(5) Za postavljanje spremnika i kontejnera potreb-
no je osigurati odgovarajuéi prostor kojim se nece
ometati kolni i pjesacki promet, te koji ¢e biti ograden
tamponom zelenila, ogradom ili sl..

(6) Na pjesackim i drugim javnim povrsinama nije
dopusteno postavljanje spremnika za skupljanje komu-
nalnog otpada, ve¢ samo koseva.

(7) Spremnici, kontejneri i druga oprema u kojoj
se otpad prikuplja moraju biti tako opremljeni da se
sprijeci rasipanje ili prolijevanje otpada i Sirenje prasine
i buke.

(8) Gradevinski otpad koji ¢e nastati kod gradnje
na podrucju obuhvata Plana mora se zbrinjavati u skla-
du s odredbama Zakona o otpadu odvozom na predvi-
deni deponij.

(9) Na podru¢ju obuhvata Plana nije dozvoljeno
spaljivanje otpada.

11. Mjere sprjecavanja nepovoljna utjecaja na
okolis

Clanak 65.

(1) Mjere sprjecavanja nepovoljna utjecaja na oko-
li§ obuhvacaju skup aktivnosti usmjerenih na ocuvanje

okolisa, a treba ih provoditi u skladu s vaze¢om zakon-
skom i podzakonskom regulativom koja je relevantna
za ovu problematiku.

(2) Kod odabira sadrzaja koji ¢e se realizirati u
obuhvatu Plana mogudi su samo oni koji ne onecisc¢u-
ju okolis odnosno oni kod kojih se mogu osigurati pro-
pisane mjere zastite okolisa.

(3) Nepovoljni utjecaji zahvata na okolis sprjecavat
¢e se poduzimanjem sljedecih mjera:

- opremanjem zemljista komunalnom infrastruk-
turom

- uspostavljanjem naprednog sustava odvojenog
skupljanja i odvoza otpada

- ograniCavanjem ispustanja onecis¢ujucih tvari u
okolis

- prac¢enjem kakvoce okolisa i nepovoljnih utjecaja
na okoli§ (monitoring) i sl.

(4) Vlasnici i korisnici pojedinih gradevnih Cestica
unutar obuhvata Plana obvezni su provoditi mjere
sprjeCavanja nepovoljna utjecaja na okoli§ sukladno
Clancima 66. do 74..

11.1. Mjere u fazi projektiranja zahvata

Clanak 66.

(1) Prije poc¢etka gradnje, izvoda¢ je duZan izraditi
projekt organizacije gradnje s razradom radova i mjera
zastite koje ¢e jamditi izvrSenje radova u skladu sa za-
htjevima zastite okoliSa i zastite iznenadnih zagadenja.

11.2. Mjere u fazi izgradnje

Clanak 67.

(1) Prilikom gradnje potrebno je provgditi mjere
utvrdene projektom organizacije gradnje iz Clanka 66.
predmetne Odluke, koje sadrzavaju rjesenja za:

- sprjeCavanje zagadenja tla mazivima, gorivima i
kemikalijama

- postupanje sa svim vrstama i koli¢inama otpada

- sprjeCavanje prasenja i raznoSenja blata, dima i
neugodnih mirisa

- odvodnju otpadnih i oborinskih voda

- zastitu od buke

- zastitu od svjetlosnog zagadenja

- sprjecavanje izvanrednih dogadaja (pozar, eks-
plozija, ispustanje veéih kolicina opasnih tvari, velike
oborinske vode i sl.)

- odrzavanje urednog izgleda i reda na gradilistu

(2) Nastala ostec¢enja okoliSa izvoda¢ je duzan
sanirati o svom trosku.
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11.3. Mjere u fazi koriStenja zahvata

Clanak 68.

(1) Na podru¢ju obuhvata Plana odvodnja otpad-
nih i oborinskih voda rijesena je sukladno Clanku 56.
predmetne Odluke i kartografskom prikazu 2.4. 'Pro-
metna, uli¢cna i komunalna infrastrukturna mreza —
Vodnogospodarski sustav'.

(2) Prije izrade tehnicke dokumentacije za gradnju
pojedinih gradevina na podrucju obuhvata Plana, pot-
rebno je ishoditi vodopravne uvjete u skladu s poseb-
nim propisima.

11.4. Zastita tla

Clanak 69.

(1) dnutar obuhvata Plana nije dozvoljen unos
Stetnih tvari u tlo, izravno ili putem dispozicije otpadnih
voda. Zabranjeno je nepropisno odlaganje tehnoloskog
i drugog otpada kojim se moze prouzrociti zagadenje
tla i podzemnih voda.

(2) Tijekom gradnje objekata treba se provoditi
iskop i uklanjanje tla na nacin da se sacuva gornji dio
biolosko aktivni sloj tla i iskoristi za hortikulturno ure-
denje povrsina.

(3) Potrebno je definirati putove kretanja teske
mehanizacije kako ne bi doslo do dodatnog devasti-
ranja tla na podrucju koje nije predvideno za izgradnju.

11.5. Zastita zraka

Clanak 70.

(1) Zastitu zraka potrebno je provoditi sukladno
Zakonu o zastiti zraka (NN, br. 130/11) uz obvezno
provodenje mjera za sprjecavanje i smanjivanje oneci-
$c¢enja zraka koje vrijede za podrugje I. kategorije kak-
voce zraka.

(2) Na podru¢ju obuhvata Plana nije dozvoljeno
prekoracenje preporucene vrijednosti kakvocée zraka
odredene propisima koji reguliraju zastitu zraka.

(3) Postojedi i planirani sadrzaji moraju svoju teh-
nologiju podrediti zahtjevima zastite zraka.

(4) Na podru¢ju obuhvata Plana nije dozvoljena
gradnja gradevina djelatnosti koje izazivaju zagadenje
zraka.

Clanak 71.

(1) Smanjivanje emisije onecis¢ujucih tvari u zrak

je temeljna mjera za postizanje ciljeva zastite zraka.

11.6. Zastita voda

Clanak 72.

(1) Prostor u obuhvatu Plana nalazi se prema Od-
luci o zonama sanitarne zastite izvorista Kanovci — Vin-
kovci (Sluzbeni vjesnik Vukovarsko-srijemske zZupanije,
br. 8/07) unutar Ill. zone sanitarne zastite izvorista
Kanovci u Vinkovcima. U sklopu izvorista je i bunar/
zdenac B-12KanNB-2 d¢ija se I. zona zastite nalazi unu-
tar planirane zastitne zelene povrSine na sjeveroistoc-
nom dijelu obuhvata Plana. Zona sanitarne zastite te
navedeni bunar prikazani su na kartografskim prika-
zima br. 3. 'Uvjeti koriStenja, uredenja i zastite povrsina'
i 2.4. 'Prometna uli¢cna i komunalna infrastrukturna
mreza — Vodnogospodarski sustav'.

(2) Potrebno se drzati mjera zastite crpilista nave-
denima u Odluci o zonama sanitarne zastite izvorista
Kanovci — Vinkovci.

(3) d svrhu zastite voda gradenje i obavljanje
djelatnosti na podru¢ju obuhvata Plana mora biti u
skladu s odredbama vazeéih zakonskih propisa (Zakon
o vodama i podzakonski propisi).

(4) Rijeka Bosut s pojasom obostrano u Sirini od
20,0m od ruba rijeke te povrSina na kojoj je melio-
racijski kanal Kunjevci sa zastitnim pojasom u Sirini
2,0m obostrano uz pokos kanala su vodno dobro. Ako
su navedene Cestice u vlasnistvu Republike Hrvatske,
radi se o javnom vodnom dobru, a ako RH nije vlasnik
tih povrsina, vlasnici i korisnici tih Cestica imaju ograni-
¢enja koriStenja svoga posjeda temeljem clanka 126.
Zakona o vodama.

(5) Pri odabiru sadrzaja i djelatnosti koje ¢e se
realizirati u obuhvatu Plana moguce su samo one koje
ne onecis¢uju okoli§ odnosno one kod kojih se mogu
osigurati propisane mjere zastite okolisa.

(6) Kod gradnje spremnika za loz ulje za grijanje
objekata treba ishoditi odobrenje za gradnju i posebne
uvjete od nadlezne vodnogospodarske ustanove.

(7) Posebnu paznju treba posvetiti zastiti podzem-
nih voda za $to je neophodno izgraditi sustav vodone-
propusne kanalizacije.

(8) Prije ishodenja lokacijske dozvole za gradnju
svih gradevina na prostoru obuhvata Plana potrebno je
ishoditi vodopravne uvjete.

(9) Duz svih novih prometnica treba predvidjeti
zastitu tla i podzemnih voda od zagadenja naftnim
derivatima i ostalim Stetnim tvarima koje se mogu
pojaviti u transportu.

11.7. Zastita od buke
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Clanak 73.

(1) Mjerama zastite od buke mora se sprijeciti
nastajanje buke ili se njena razina mora smanjiti na
dopustenu razinu, a sukladno odredbama Zakona o
zastiti od buke te podzakonskim propisima donesenih
na temelju tog Zakona.

(2) Od komunalne buke, generirane prometom
motornih vozila na prometnicama, moguda je zastita
nasadima bilja.

(3) dtvrduju se slijedece mjere zastite od buke:

- potrebno je identificirati potencijalne izvore buke
i kontinuirano vrsiti mjerenja buke u najugroZenijim
podrudjima

- sve gradevine gospodarske namjene moraju
imati tehnologiju koja sprje¢ava nedozvoljenu kolic¢inu
buke

- potrebno je upotrebljavati malobucne strojeve,
uredaje i sredstva za rad i transport

- izvesti odgovarajuc¢u zvucnu izolaciju gradevina u
kojima su izvori buke radni i boravisni prostori

- primjenjivati akusti¢ne zastitne mjere na temelju
mjerenja i proracuna buke na mjestima emisije, na
putovima Sirenja i na mjestima imisije buke

- vrsiti akusticka mjerenja radi provjere i stalnog
nadzora stanja buke

- povremeno ograniciti emisije zvuka

(4) Zastita od buke provodi se danono¢no.

11.8. Zastita od svjetlosnog zagadenja

Clanak 74.

(1) Svjetlosno zagadenje unutar obuhvata Plana
potrebno je sprijeciti postavljanjem odgovarajuce javne
rasvjete i svjetlosnih barijera.

(2) Javnu rasvjetu potrebno je izvesti na nacin da
se prvenstveno osvjetliava povrsina kojoj je rasvjeta
namijenjena.

(3) Javna rasvjeta ne smije ometati koriStenje
povrsina i prostora te prometnu sigurnost.

12. Mjere posebne zastite

Clanak 75.

(1) Mjere zastite od pozara provode se sukladno
Zakonu o zastiti od pozara (NN 92/10) i drugim vaze-
¢im zakonskim i podzakonskim propisima u segmentu.

(2) Gradevine moraju biti projektirane i gradene
sukladno vazeéem Zakonu i drugim posebnim propi-

sima u segmentu.

(3) Potrebno je osigurati vatrogasne pristupe i
povrsine za operativni rad vatrogasne tehnike u skladu
s odredbama Pravilnika o uvjetima za vatrogasne
pristupe (NN 35/94, 55/94 i 142/03), Pravilnika o
zapaljivim tekuc¢inama (NN 54/99) kao i Pravilnika o
ukapljenom naftnom plinu (NN 117/07).

(4) Osigurati potrebne kolicine vode za gasenje
pozara u skladu s odredbama Pravilnika o hidrantskoj
mreZi za gasenje pozara (NN 08/06).

(5) d svrhu sprjecavanja Sirenja poZara na susjed-
ne dgradevine, gradevina mora biti udaljena od susjed-
nih gradevina najmanje 4,0m, ili manje ako se dokaze
uzimajuéi u obzir pozarno opterecenje, brzinu Sirenja
poZara, poZarne karakteristike materijala gradevina,
veli¢inu otvora na vanjskim zidovima gradevina i dr., da
se pozar ne moZe prenijeti na susjedne gradevine ili
mora biti odvojena od susjednih gradevina poZarnim
zidom vatrootpornosti najmanje 90 minuta, koji u slu-
¢aju da gradevina ima krovnu konstrukciju (ne odnosi
se na ravni krov vatrootpornosti najmanje 90 minuta)
nadvisuje krov najmanje 0,5m ili zavrSava dvostranom
konzolom iste vatrootpornosti duzine najmanje 1,0m
neposredno ispod pokrova krovista, koji mora biti od
nedorivog materijala najmanje na duzini konzole.

(6) Ostale potrebne mjere zastite od pozara (crpili-
Sta, mjesta smjestaja sredstava i opreme za gasenje
pozara i dr.) bit ¢e odredene Planom zastite od pozara i
tehnoloskih eksplozija za podruc¢je Grada Vinkovaca
(Pravilnik o sadrzaju plana zastite od pozara i tehno-
loskih eksplozija, NN 35/94 i 55/94) koji se temelji na
Procjeni ugrozenosti od pozara i tehnoloskih eksplozija
za podrucje Vinkovaca (Pravilnik o izradi procjene ugro-
Zenosti od pozara i tehnoloske eksplozije, NN 35/94,
110/05 i 28/10).

(7) Svoje uvjete dat ¢e i lokalni i regionalni distri-
buteri vode (Vinkovacki vodovod i kanalizacija d.o.0.) i
plina (Plinara isto¢ne Slavonije d.o.o0.).

(8) Unutar Arheoloskog parka Sopot moze se od-
stupiti od bitnih zahtjeva za gradevinu sukladno Clan-
cima 14. i 16. Zakona o prostornom uredenju i gradnji
(NN 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12).

Clanak 76.

(1) Mjere zastite od elementarnih nepogoda i rat-
nih opasnosti provode se sukladno Zakonu o zastiti i
spasavanju (NN 174/04, 79/07, 38/09 i 127/10), Pravil-
niku o metodologiji za izradu procjena ugrozenosti i
planova zastite i spasavanja (NN 38/08), Pravilniku o
mjerama zastite od elementarnih nepogoda i ratnih
opasnosti u prostornom planiranju i uredivanju pros-
tora (NN 29/83, 36/85 i 42/86), Zakonu o policiji (NN
34/11), Pravilniku o tehni¢kim normativima za skloni-
Sta (Sluzbeni list 55/83) preuzet Zakonom o standardi-
zaciji (NN 53/91), Pravilniku o kriterijima za odredivanje
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gradova i naseljenih mjesta u kojim se moraju graditi
sklonista i drugi objekti za zastitu (NN 2/91), Pravilniku
o postupku uzbunjivanja stanovnistva (NN 47/06 i
110/11) te Procjeni ugrozZenosti stanovnistva, materijal-
nih i kulturnih dobara od djelovanja prirodnih i tehnic-
ko-tehnoloskih nesreca te ratnih djelovanja i terorizma
za podrugje grada Vinkovaca (Grad Vinkovci, 2009.).

(2) Sukladno posebnim propisima u segmentu,
Grad Vinkovci ¢e kroz doradu Plana zastite i spasavanja
ustanoviti uvjete izgradnje skloniSta na podrucju zone.
Planom se ne odreduju posebni uvjeti za odabir loka-
cije. Planom se predvida po potrebi osigurati sklonista
dopunske zastite, odnosno izgradnja podrumske etaze
gradevine prilagodit ¢e se uvjetima za dvonamjenska
skloniSta sukladno propisanom od nadleznog tijela
uprave, a kako ¢e se odrediti kod izrade projektne do-
kumentacije za novu izgradnju.

(3) d svrhu ucinkovite zastite od potresa neop-
hodno je konstrukcije gradevina planiranih za izgradnju
na podrudju uskladiti sa posebnim propisima za VII
seizmicku zonu.

Clanak 77.

(1) Uvjeti za nesmetano kretanje osoba s invalidi-
tetom i smanjene pokretljivosti ostvarit ¢e se izvode-
njem svih prometnih povrsina, gradevina te sadrzaja u
prostoru u skladu s Pravilnikom o osiguranju pristu-
pacnosti gradevina osobama s invaliditetom i sma-
njene pokretljivosti (NN 151/05, 61/07).

13. Mjere provedbe Plana

Idejni urbanisticko-arhitektonski projekt

Clanak 78.

(1) Ovim se Planom propisuje obveza izrade idej-
nog urbanisticko-arhitektonskog projekta za podrucje
Tematskog parka s ostalim sadrzajima.

(2) Granice obuhvata idejnog urbanisti¢ko-arhitek-
tonskog projekta prikazane su na kartografskom pri-
kazu br.3. 'Uvjeti koristenja, uredenja i zastite povrsina'.

Projekt prezentacije arheoloskog nalazista

Clanak 79.

(1) Za potrebe izgradnje Arheoloskog parka Sopot
za podrugje unutar prostornih meda srediSnje i kontak-
tne zone arheoloskog nalazista Sopot prema predmet-
nom Planu potrebno je izraditi Projekt prezentacije

arheoloskog nalazista.

(2) Granice obuhvata Projekta prezentacije arheo-
loskog nalazista prikazane su na kartografskom prikazu
br.3. 'Uvjeti koristenja, uredenja i zastite povrsina'.

Clanak 80.

A. za podrucje sredisnje zone nalazista

(1) Osnovno polaziste prezentacije je u Cinjenici da
je do sada arheoloski istrazeno manje od 1% nalazista,
a tlocrtno rasprostiranje naselja potvrdeno je konfigu-
racijom terena i rezultatima nedestruktivnih metoda
istrazivanja (geofizicka istraZivanja) te stoga nisu mogu-
¢i zemljani zahvati koji bi narusavali integritet spome-
nika (nalazista). Glavnu mikrolokaciju podrucja prezen-
tacije Cini 'tell' (poviSen prostor prapovijesnog nalazista)
s rekonstruiranim ku¢ama te neposredni okolni prostor
'tella'.

(2) Sredisnju zonu prezentacije potrebno je zadrza-
ti u neizmijenjenom obliku kako bi se na njoj mogla
provoditi daljnja arheoloska istrazivanja, a svi daljnji za-
hvati prezentacije nalaziSta bit ¢e podredeni rezultatima
arheoloskih istrazivanja.

(3) Iznimno od prethodno navedenog, dozvoljeno
je hortikulturno uredenje rubnih dijelova srediSnje zone
nalazista sadnjom visokog raslinja koje je u funkciji
vizualne barijere prema ostatku podrucja obuhvaéenog
predmetnim Planom. Glavni cilj hortikulturnog urede-
nja je ublaZzavanje strogih linija sadnje postojeceg
visokog raslinja, koje su uvjetovane ravnim linijama
granica katastarskih Cestica.

(4) Pristup nalazistu moguc¢ je samo kroz pjesacke
koridore ¢ija podloga ne smije biti od umjetnog mate-
rijala i mogudi su samo u rubnim dijelovima sredisnje
zone nalazista, a pristup do 'tella’ ne smije biti strogo
zadan jer dosadasnja arheoloska istrazivanja nisu utvr-
dila poziciju ulaza na 'tell'.

(5) Informiranje posijetitelja moguce je preko infor-
mativnih panoa koji moraju biti izradeni od prirodnih
materijala.

v

Clanak 81.

B. za podrucje kontaktne zone nalazista

(1) Obavezno je hortikulturno uredenje kontaktne
zone sadnjom visokog raslinja (postoje¢a Suma i sad-
nja novog drveca) uz moguénost zadrzavanja posto-
je¢eg vocnjaka (na zapadnom dijelu kontaktne zone), s
ciliem potpune vizualne barijere srediSnje zone nalazi-
Sta prema ostatku podrucja obuhva¢enog predmetnim
Planom.
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(2) d jugozapadnom dijelu kontaktne zone potreb-
no je projektirati Muzej sopotske kulture, maksimalne
visine P (iznimno je moguce izvesti i podrum (Po), a
sve u skladu s konzervatorskim posebnim uvjetima),
koji oblikovno i izborom gradevinskog materijala mora
biti u skladu sa spomenickim vrijednostima podrugja.
Muzej treba sluziti za prihvat posjetitelia i izlaganje
pokretne grade vezane uz lokalitet te treba sadrzavati
suvenirnicu i ostale popratne sadrzaje (ostava, radni
prostor i sanitarni ¢vor).

(3) Informiranje posjetitelja izvan podruc¢ja Muzeja
sopotske kulture moguce je preko informativnih panoa
koji moraju biti izradeni od prirodnih materijala.

(4) Unutar predmetne zone potrebno je projektirati
neasfaltirane pjeSacke koridore, a prema potrebi i
neasfaltirani pristupni put i podzemnu infrastrukturu
(struja, voda, kanalizacija) koji su u funkciji Arheolos-
kog parka Sopot.

(5) drbana oprema uz pjesacke koridore (klupe,
kosSevi za otpad) moze biti izradena isklju¢ivo od prirod-
nog materijala.

(6) Rasvjeta pjesackih koridora kontaktne zone
mora biti rijeSena u hodnoj razini (bez uporabe visokih
rasvjetnih tijela.

(7) Za sve zemljane radove, sukladno procjeni
konzervatora, uvjetuje se arheoloski nadzor, a u slucaju
nalaza arheoloskih ostataka mogu se odrediti i zastitna
istrazivanja ciji rezultati ¢ine dio projektne dokumenta-
cije te utje¢u na pristup projektiranju.

Clanak 82.

(1) Osim elemenata koji su navedeni ovim Planom
i Zakonom o prostornom uredenju i gradnji, moraju se
primijeniti i svi vaze¢i posebni propisi u pojedinim seg-
mentima relevantnim za izradu projektne dokumenta-
cije i izvodenje zahvata.

(2) U slucaju da se donesu posebni propisi, strozi
od normi iz ovih Odredbi za provodenje, prilikom utvr-
divanja uvjeta izgradnje primijeniti ¢e se stroze norme.

13.1. Obveze izrade detaljnih planova uredenja

Clanak 83.

(1) d obuhvatu Plana nije predvidena izrada
detaljnih planova uredenja.

13.2. Postupanje s gradevinama cija je namje-
na protivna planiranoj namjeni

Clanak 84.

(1) S postoje¢im gradevinama na k.¢. 5971/10 i
5971/1 koje se prema Konzervatorskoj podlozi nalaze u
sredi$njoj zoni arheoloskog nalaziSta te svojim izgle-
dom, oblikom i namjenom narusavaju cjelovitost pros-
tora te su u suprotnosti sa znacajem nalazista i stanjem
njegove istrazenosti, postupit ¢e se u skladu s Kon-
zervatorskom podlogom.

(2) Za gradevine koje se nalaze na povrSini posto-
jec¢eg izletista, a unutar kontaktne zone arheoloskog
nalaziSta, uvjete ¢e utvrditi nadlezni Konzervatorski od-
jel. Na gradevinama koje se nalaze u obuhvatu posto-
jeceg izletista, a izvan kontaktne zone arheoloskog na-
lazista, moguca je rekonstrukcija u postoje¢im vanj-
skim gabaritima.

(3) Postojec¢e stambene gradevine na k.¢.5967/7,
5967/8, 5967/9, 5967/10 i 5967/11 koje se nalaze u
obuhvatu planiranog izletiSta, ukoliko su izgradene po
vaze¢oj projektnoj dokumentaciji, zadrzat ¢e istu na-
mjenu te ¢e se uklopiti u planirano izletiSte uz mogu¢-
nost pruzanja usluga posjetitelima Parka, odnosno
mogucénost prenamjene za smjestaj posjetitelja. Na tim
su gradevinama dozvoljeni radovi sanacije i odrzavanja
gradevina, a nije dozvoljena nadogradnja gradevina i
promjena postojece visine.

III. Zavrsne odredbe

Clanak 85.

(1) Plan je izraden u pet (5) izvornika ovjerenih
pecatom Gradskog vije¢a Grada Vinkovaca i potpisom
predsjednika Gradskog vije¢a Grada Vinkovaca.

Clanak 86.

(1) Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od
dana objave u Sluzbenom glasniku Grada Vinkovaca.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VINKOVCI
GRADSKO VIJECE

KLASA: 350-02/11-01/97
URBROJ: 2188/01-01-13-2
Vinkovci, 06. ozujka 2013. godine

Predsjednik Gradskog vijeca:
Senko Bosnjak, dipl.oec.
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Gradsko vije¢e Grada Vinkovaca na svojoj 41.
sjednici odrzanoj dana 06. ozujka 2013. godine, teme-
liem ¢lanka 26. i 49. Statuta Grada Vinkovaca (,Sluz-
beni glasnik Grada Vinkovaca“ broj 8/09.), ¢lanka 28.
Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Vinkovaca (,,Sluzbe-
ni glasnik Grada Vinkovaca® broj 9/09.), ¢lanka 1. i 4.
Zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade Repu-
blike Hrvatske i Komisije europskih zajednica o pravili-
ma za suradnju u vezi s financijskom pomod¢i Europske
komisije Republici Hrvatskoj i provedbe pomo¢i u okvi-
ru komponente V. (IPARD) Instrumenta pretpristupne
pomodi (IPA), Narodne novine — medunarodni ugovori
10/08., i LIDER mjere IPARD programa, Narodne
novine 61/10. i 127/10., donosi

ODLUKU
o ukljucivanju Mjesnog odbora
Mirkovci u Lokalnu akcijsku
grupu Srijem, LAG Srijem

Gradsko vije¢e Grada Vinkovaca ukljucuje naselje
Mirkovci u Lokalnu akcijsku grupu Srijem, LAG Srijem.

II.

Mirkovci su ruralno podrudje. Gradsko vije¢e Gra-
da Vinkovaca ukljucuje naselje Mirkovci u LAG Srijem
radi povezivanja u zajednicko planiranje i ostvarivanje
razvojnih projekata u Mirkovcima i ostalim clanicama
LAG-a Srijem, kao i LAG-ovima na podrucju Vukovar-
sko-srijemske Zupanije, Republike Hrvatske, Europske
unije i ostale medunarodne zajednice.

1.

Za potrebe organiziranja i uklju¢ivanja MO Mirkov-
ci u rad LAG-a Srijem, Gradsko vije¢e Grada Vinkova-
ca:

a) imenuje predstavnika Grada Vinkovaca u skup-
stini LAG-a Srijem, i to gospodina Mile Madzar, adm.
referent u XIl MO ,MIRKOVCI*,

b) zaduzuje Upravni odjel za prostorno uredenje,
gradnju i zastitu okoli$a za pruzanje tehnicke pomodi.

.

Ova Odluka bit ¢e dostavljena Uredu za meduna-

rodnu suradnju TINTL u Tovarniku.

Ova Odluka bit ¢e objavljena u “Sluzbenom glas-
niku” Grada Vinkovaca i stupa na snagu danom dono-
Senja.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VINKOVCI
GRADSKO VIJECE

KLASA: 900-01/13-01/01
URBROJ: 2188/01-01-13-2
Vinkovci, 06. ozujka 2013. godine

Predsjednik Gradskog vijeca:
Senko Bosnjak, dipl.oec.

Gradsko vije¢e Grada Vinkovaca, na svojoj 41.
sjednici odrZanoj dana 06. oZzujka 2013. godine, na
temelju clanka 387. stavak 2. Zakona o trgovackim
drustvima (“Narodne novine” br. 111/93., 34/99.,
121/99. - vjerodostojno tumacenje, 52/00. — Odluka
USRH, 118/03, 107/07., 146/08. i 137/09.), ¢lanka 26.
i 49. Statuta Grada Vinkovaca (“Sluzbeni glasnik” Gra-
da Vinkovaca br. 8/09.) i ¢lanka 28. Poslovnika Grad-
skog vije¢a Grada Vinkovaca (“Sluzbeni glasnik” Grada
Vinkovaca, br.9/09.) donosi

ODLUKU
o osnivanju trgovackog drustva
“AUXILIUM” d.o.o. za usluzne,
organizacijske i savjetodavne
djelatnosti

I. TEMELJNA ODREDBA

Clanak 1.

Ovom Odlukom osniva se “AUXILIUM” d.o.o. za
usluzne, organizacijske i savjetodavne djelatnosti.

Grad Vinkovci, ovom Odlukom osniva “AUXI-
LIUM” d.o.o. za usluzne, organizacijske i savietodavne
djelatnosti (u daljnjem tekstu: Drustvo), kao drustvo s
ograni¢enom odgovornoscéu s ciliem uspostave susta-
va jedinstva, pruzanja usluznih, organizacijskih i savje-
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todavnih usluga na jednom mjestu, za podrucje grada
Vinkovaca, te se osobito ureduje; osniva¢ Drustva,
tvrtka i sjediste Drustva, temeljni kapital Drustva, pos-
lovni udjeli u Drustvu, djelatnost Drustva, tijela Drustva,
prava i obveze clana Drustva, vrijeme trajanja i pres-
tanak Drustva.

II. OSNIVAC - CLAN DRUSTVA

Clanak 2.

Osnivac — ¢lan Drustva je Grad Vinkovci, Vinkovci,
Bana Josipa Jelaci¢a 1.

IlI. TVRTKA 1 SJEDISTE DRUSTVA

Clanak 3.

Puni naziv tvrtke Drustva glasi: “AUXILIUM” d.o.o0.,

za usluzne, organizacijske i savjetodavne djelatnosti.
Drustvo moze Kkoristiti i skra¢eni naziv: “AUXI-

LIUM” d.o.o..

Clanak 4.

Sjediste Drustva je u Vinkovcima, Vatrogasna 5.

IV. TEMELJNI KAPITAL

Clanak 5.

Za pocetak rada Drustva osniva¢ Drustva osigu-
rava temeljni kapital u ukupnom iznosu od 20.000,00
kn (dvadesettisu¢akuna).

Osnivac, kao jedini ¢lan Drustva, preuzima temelj-
ni ulog u Drustvu u visini temeljnog kapitala, utvrde-
nog u prethodnom stavku.

Temeljni kapital osigurava uplatom u novcu, prije
upisa Drustva u sudski registar.

V. DJELATNOST DRUSTVA

%

Clanak 6.

Djelatnosti Drustva su usluzne, organizacijske i
savjetodavne djelatnosti.

Osim djelatnosti iz prethodnog c¢lanka Drustvo
moze obavljati i druge djelatnosti koje sluze obavljanju

djelatnosti iz prethodnog stavka, ako se one u manjem
opsegdu, ili uobicajeno obavljaju uz navedene djelatno-
sti.

VI. PRAVA | OBVEZE CLANA DRUSTVA

Clanak 7.

Osniva¢ Drustva ne odgovara za obveze Drustva.

VII. VRIJEME TRAJANJA I PRESTANAK
DRUSTVA

Clanak 8.

Drustvo se osniva na neodredeno vrijeme.

Clanak 9.

Drustvo prestaje iz razloga koji su utvrdeni zako-
nom.

VIII. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 10.

Temeljem ove Odluke imenovat ¢e se direktor
Drustva.

Clanak 11.

Sukladno ovoj Odluci, zaduzuje se i ovlaséuje gra-
donacelnik na potpisivanje Izjave o osnivanju Drustva
sastavljene u obliku javnobiljeZni¢kog akta.

Clanak 12.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a
objavit ¢e se u “Sluzbenom glasniku” Grada Vinkova-
ca.

REPUBLIKA HRVATSKA
VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ZUPANIJA
GRAD VINKOVCI
GRADSKO VIJECE

KLASA: 023-01/13-01/10
URBROJ: 2188/01-01-13-2
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Vinkovci, 06. ozujka 2013. godine

Predsjednik Gradskog vijeca:
